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INHOUD  SOMMAIRE  

    
Actualiteitsdebat over de ontradingscampagnes en 
toegevoegde vragen van 

1 Débat d’actualité sur les missions de dissuasion et 
questions jointes de 

1 

- Matti Vandemaele aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast 
met Grootstedenbeleid) over "De effectiviteit van 
ontradingscampagnes" (56015180C) 

1 - Matti Vandemaele à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "L'efficacité des 
campagnes de dissuasion" (56015180C) 

1 

- Lydia Mutyebele Ngoi aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast 
met Grootstedenbeleid) over "De 
ontradingscampagne in Congo" (56015213C) 

1 - Lydia Mutyebele Ngoi à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "La campagne de 
dissuasion au Congo" (56015213C) 

1 

- Maaike De Vreese aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast 
met Grootstedenbeleid) over "De ontradingsmissie 
in de Democratische Republiek Congo" 
(56015308C) 

1 - Maaike De Vreese à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "La mission de 
dissuasion en République démocratique du Congo" 
(56015308C) 

1 

- Francesca Van Belleghem aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "De 
ontradingsmissie in Congo" (56015331C) 

1 - Francesca Van Belleghem à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur "La 
mission de dissuasion au Congo" (56015331C) 

1 

- Sandro Di Nunzio aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast 
met Grootstedenbeleid) over "De ontradingsmissie 
naar Congo" (56015351C) 

1 - Sandro Di Nunzio à Anneleen Van Bossuyt (Asile, 
Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "La mission de 
dissuasion au Congo" (56015351C) 

1 

- Victoria Vandeberg aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast 
met Grootstedenbeleid) over "De ontradingsmissie 
in de Democratische Republiek Congo" 
(56015365C) 

1 - Victoria Vandeberg à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "La mission de 
dissuasion en République démocratique du Congo" 
(56015365C) 

1 

Sprekers: Matti Vandemaele, Lydia 
Mutyebele Ngoi, Maaike De Vreese, 
Francesca Van Belleghem, Victoria 
Vandeberg, Anneleen Van Bossuyt, minister 
van Asiel, Migratie en Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid, 
Julien Ribaudo, Achraf El Yakhloufi 

 Orateurs: Matti Vandemaele, Lydia 
Mutyebele Ngoi, Maaike De Vreese, 
Francesca Van Belleghem, Victoria 
Vandeberg, Anneleen Van Bossuyt, ministre 
de l'Asile, de la Migration et de l'Intégration 
sociale, chargée de la Politique des Grandes 
Villes, Julien Ribaudo, Achraf El Yakhloufi 

 

    
Samengevoegde vragen van 6 Questions jointes de 6 
- Anthony Dufrane aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast 
met Grootstedenbeleid) over "Migranten die het 
Kanaal oversteken vanaf de Belgische kust" 
(56015174C) 

6 - Anthony Dufrane à Anneleen Van Bossuyt (Asile, 
Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "Les traversées 
migratoires depuis la côte belge" (56015174C) 

6 

- Maaike De Vreese aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast 
met Grootstedenbeleid) over "De aanhoudende 
mensensmokkel- en transmigratieproblematiek 
aan de kust" (56015307C) 

7 - Maaike De Vreese à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "La 
problématique persistante du trafic d'êtres humains 
et de la transmigration à la côte" (56015307C) 

7 

- Francesca Van Belleghem aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"Transmigratie aan de Vlaamse kust" (56015368C) 

7 - Francesca Van Belleghem à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur "La 
migration de transit à la côte flamande" 
(56015368C) 

7 

- Achraf El Yakhloufi aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast 
met Grootstedenbeleid) over "De strijd tegen 
mensensmokkel aan onze kust" (56015431C) 

7 - Achraf El Yakhloufi à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "La lutte contre le 
trafic d'êtres humains dans la région côtière" 
(56015431C) 

7 

Sprekers: Maaike De Vreese, Francesca Van 
Belleghem, Achraf El Yakhloufi, Anneleen 
Van Bossuyt, minister van Asiel, Migratie en 

 Orateurs: Maaike De Vreese, Francesca Van 
Belleghem, Achraf El Yakhloufi, Anneleen 
Van Bossuyt, ministre de l'Asile, de la 
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Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid, Anthony Dufrane 

Migration et de l'Intégration sociale, chargée de 
la Politique des Grandes Villes, Anthony 
Dufrane 

    
Samengevoegde vragen van 10 Questions jointes de 10 
- Claire Hugon Lecharlier aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "De 
schrapping van 4.000 plaatsen in asielcentra" 
(56014575C) 

10 - Claire Hugon Lecharlier à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "La suppression 
de 4 000 places dans des centres d'accueil pour 
demandeurs d'asile" (56014575C) 

10 

- Achraf El Yakhloufi aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast 
met Grootstedenbeleid) over "De sluiting van 
asielcentra" (56014770C) 

10 - Achraf El Yakhloufi à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "La fermeture de 
centres d'asile" (56014770C) 

10 

- Xavier Dubois aan Anneleen Van Bossuyt (Asiel, 
Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "De sluiting van 
asielcentra" (56015409C) 

10 - Xavier Dubois à Anneleen Van Bossuyt (Asile, 
Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "La fermeture de 
centres d'accueil pour demandeurs d'asile" 
(56015409C) 

10 

Sprekers: Claire Hugon Lecharlier, Achraf El 
Yakhloufi, Xavier Dubois, Anneleen Van 
Bossuyt, minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Claire Hugon Lecharlier, Achraf El 
Yakhloufi, Xavier Dubois, Anneleen Van 
Bossuyt, ministre de l'Asile, de la Migration et 
de l'Intégration sociale, chargée de la Politique 
des Grandes Villes 

 

    
Vraag van Claire Hugon Lecharlier aan Anneleen 
Van Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "De 
opvang van lgbt+-vluchtelingen in het licht van het 
stijgende aantal homofobe wetten in de wereld" 
(56014592C) 

14 Question de Claire Hugon Lecharlier à Anneleen 
Van Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"L'accueil de réfugiés LGBT+ face à l'augmentation 
de lois homophobes dans le monde" (56014592C) 

14 

Sprekers: Claire Hugon Lecharlier, Anneleen 
Van Bossuyt, minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Claire Hugon Lecharlier, Anneleen 
Van Bossuyt, ministre de l'Asile, de la 
Migration et de l'Intégration sociale, chargée de 
la Politique des Grandes Villes 

 

    
Samengevoegde vragen van 15 Questions jointes de 15 
- Claire Hugon Lecharlier aan Annelies Verlinden 
(Justitie, belast met de Noordzee) over "Het 
wetsontwerp met betrekking tot de 
woonstbetredingen" (56014904C) 

15 - Claire Hugon Lecharlier à Annelies Verlinden 
(Justice, chargée de la Mer du Nord) sur "Le projet 
de loi relatif aux visites domiciliaires" (56014904C) 

15 

- Claire Hugon Lecharlier aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "Het 
wetsontwerp met betrekking tot de 
woonstbetredingen" (56014905C) 

15 - Claire Hugon Lecharlier à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "Le projet de loi 
relatif aux visites domiciliaires" (56014905C) 

15 

Sprekers: Claire Hugon Lecharlier, Anneleen 
Van Bossuyt, minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Claire Hugon Lecharlier, Anneleen 
Van Bossuyt, ministre de l'Asile, de la 
Migration et de l'Intégration sociale, chargée de 
la Politique des Grandes Villes 

 

    
Samengevoegde vragen van 16 Questions jointes de 16 
- Nabil Boukili aan Anneleen Van Bossuyt (Asiel, 
Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "De veroordeling van het 
Belgische asielbeleid door het Europees Hof voor 
de Rechten van de Mens" (56015004C) 

16 - Nabil Boukili à Anneleen Van Bossuyt (Asile, 
Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "La condamnation 
de la politique d’asile belge par la Cour européenne 
des droits de l’homme" (56015004C) 

16 

- Julien Ribaudo aan Anneleen Van Bossuyt (Asiel, 
Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "De veroordeling van het 
Belgische asielbeleid door het Europees Hof voor 
de Rechten van de Mens" (56015006C) 

16 - Julien Ribaudo à Anneleen Van Bossuyt (Asile, 
Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "La condamnation 
de la politique d’asile belge par la Cour européenne 
des droits de l’homme" (56015006C) 

17 

- Claire Hugon Lecharlier aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 

17 - Claire Hugon Lecharlier à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de la 

17 
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Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "De 
aan vier asielzoekers verschuldigde 
schadevergoeding na het arrest M.V. en anderen 
vs. België" (56015374C) 

Politique des Grandes Villes) sur "Les indemnités à 
payer à quatre demandeurs d'asile après l'arrêt 
M.V. et autres contre Belgique" (56015374C) 

- Xavier Dubois aan Anneleen Van Bossuyt (Asiel, 
Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "De veroordeling door het 
EHRM" (56015412C) 

17 - Xavier Dubois à Anneleen Van Bossuyt (Asile, 
Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "La condamnation 
par la CEDH" (56015412C) 

17 

Sprekers: Claire Hugon Lecharlier, Xavier 
Dubois, Anneleen Van Bossuyt, minister van 
Asiel, Migratie en Maatschappelijke Integratie, 
belast met Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Claire Hugon Lecharlier, Xavier 
Dubois, Anneleen Van Bossuyt, ministre de 
l'Asile, de la Migration et de l'Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes 

 

    
Vraag van Sam Van Rooy aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "Het 
intrekken van de verblijfsvergunningen van aan de 
IRGC gelieerde buitenlandse burgers" 
(56015027C) 

19 Question de Sam Van Rooy à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur "Le 
retrait des titres de séjour aux citoyens étrangers 
entretenant des liens avec le CGRI" (56015027C) 

19 

Sprekers: Sam Van Rooy, Anneleen Van 
Bossuyt, minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Sam Van Rooy, Anneleen Van 
Bossuyt, ministre de l'Asile, de la Migration et 
de l'Intégration sociale, chargée de la Politique 
des Grandes Villes 

 

    
Samengevoegde vragen van 20 Questions jointes de 20 
- Claire Hugon Lecharlier aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "De 
overeenkomsten met Fedasil om de dossiers van 
M-statushouders te behandelen" (56015096C) 

20 - Claire Hugon Lecharlier à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "Les accords 
avec Fedasil pour traiter les dossiers des 
personnes sous statut M" (56015096C) 

20 

- Xavier Dubois aan Anneleen Van Bossuyt (Asiel, 
Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "M-statushouders" 
(56015411C) 

20 - Xavier Dubois à Anneleen Van Bossuyt (Asile, 
Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "Les personnes 
sous statut M" (56015411C) 

20 

Sprekers: Claire Hugon Lecharlier, Xavier 
Dubois, Anneleen Van Bossuyt, minister van 
Asiel, Migratie en Maatschappelijke Integratie, 
belast met Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Claire Hugon Lecharlier, Xavier 
Dubois, Anneleen Van Bossuyt, ministre de 
l'Asile, de la Migration et de l'Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes 

 

    
Vraag van Claire Hugon Lecharlier aan Anneleen 
Van Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "De 
toepassing van het arrest 23/2026 van het 
Grondwettelijk Hof door de Dienst 
Vreemdelingenzaken" (56015097C) 

22 Question de Claire Hugon Lecharlier à Anneleen 
Van Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"L'application de l'arrêt 23/2026 de la Cour 
constitutionnelle par l'Office des étrangers" 
(56015097C) 

22 

Sprekers: Claire Hugon Lecharlier, Anneleen 
Van Bossuyt, minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Claire Hugon Lecharlier, Anneleen 
Van Bossuyt, ministre de l'Asile, de la 
Migration et de l'Intégration sociale, chargée de 
la Politique des Grandes Villes 

 

    
Samengevoegde vragen van 23 Questions jointes de 23 
- Sandro Di Nunzio aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast 
met Grootstedenbeleid) over "Het 
terugkeerakkoord met Algerije" (56014912C) 

23 - Sandro Di Nunzio à Anneleen Van Bossuyt (Asile, 
Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "L'accord de 
retour avec l'Algérie" (56014912C) 

23 

- Francesca Van Belleghem aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "Het 
terugnameakkoord met Algerije" (56015375C) 

23 - Francesca Van Belleghem à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"L'accord de réadmission avec l'Algérie" 
(56015375C) 

23 

Sprekers: Sandro Di Nunzio, Francesca Van 
Belleghem, Anneleen Van Bossuyt, minister 
van Asiel, Migratie en Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Sandro Di Nunzio, Francesca Van 
Belleghem, Anneleen Van Bossuyt, ministre 
de l'Asile, de la Migration et de l'Intégration 
sociale, chargée de la Politique des Grandes 
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Villes 

    
Samengevoegde vragen van 25 Questions jointes de 25 
- Sandro Di Nunzio aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast 
met Grootstedenbeleid) over "De staking bij 
Fedasil" (56014956C) 

25 - Sandro Di Nunzio à Anneleen Van Bossuyt (Asile, 
Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "La grève chez 
Fedasil" (56014956C) 

25 

- Matti Vandemaele aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast 
met Grootstedenbeleid) over "De kritiek van het 
personeel van Fedasil op het regeringsbeleid" 
(56015205C) 

25 - Matti Vandemaele à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "Les critiques 
émises par le personnel de Fedasil concernant la 
politique gouvernementale" (56015205C) 

25 

Sprekers: Sandro Di Nunzio, Matti 
Vandemaele, Anneleen Van Bossuyt, 
minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Sandro Di Nunzio, Matti 
Vandemaele, Anneleen Van Bossuyt, 
ministre de l'Asile, de la Migration et de 
l'Intégration sociale, chargée de la Politique des 
Grandes Villes 

 

    
Samengevoegde vragen van 27 Questions jointes de 27 
- Greet Daems aan Anneleen Van Bossuyt (Asiel, 
Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "Gezinshereniging voor 
Palestijnen" (56015421C) 

27 - Greet Daems à Anneleen Van Bossuyt (Asile, 
Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "Le regroupement 
familial des Palestiniens" (56015421C) 

27 

- Achraf El Yakhloufi aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast 
met Grootstedenbeleid) over "De blokkade in de 
evacuatie van gezinsherenigers uit de Gazastrook" 
(56015436C) 

27 - Achraf El Yakhloufi à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "Le blocage de 
l'évacuation depuis la bande de Gaza de 
personnes demandant un regroupement familial" 
(56015436C) 

27 

Sprekers: Achraf El Yakhloufi, Anneleen Van 
Bossuyt, minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Achraf El Yakhloufi, Anneleen Van 
Bossuyt, ministre de l'Asile, de la Migration et 
de l'Intégration sociale, chargée de la Politique 
des Grandes Villes 

 

    
Vraag van Achraf El Yakhloufi aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "De 
toename van het aantal aankomsten met een factor 
24 in twee jaar tijd" (56015425C) 

28 Question de Achraf El Yakhloufi à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"Une multiplication par 24 du nombre d'arrivées en 
deux ans" (56015425C) 

28 

Sprekers: Achraf El Yakhloufi, Anneleen Van 
Bossuyt, minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Achraf El Yakhloufi, Anneleen Van 
Bossuyt, ministre de l'Asile, de la Migration et 
de l'Intégration sociale, chargée de la Politique 
des Grandes Villes 

 

    
Vraag van Achraf El Yakhloufi aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "De 
aanbevelingen van de bijzondere commissie 
Mensenhandel en Mensensmokkel" (56015429C) 

29 Question de Achraf El Yakhloufi à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"Les recommandations de la commission spéciale 
sur la traite et le trafic des êtres humains" 
(56015429C) 

29 

Sprekers: Achraf El Yakhloufi, Anneleen Van 
Bossuyt, minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Achraf El Yakhloufi, Anneleen Van 
Bossuyt, ministre de l'Asile, de la Migration et 
de l'Intégration sociale, chargée de la Politique 
des Grandes Villes 

 

    
Vraag van Matti Vandemaele aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "Het 
gebrek aan digitalisering bij Fedasil" (56015203C) 

30 Question de Matti Vandemaele à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur "La 
numérisation défaillante chez Fedasil" 
(56015203C) 

30 

Sprekers: Matti Vandemaele, Anneleen Van 
Bossuyt, minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Matti Vandemaele, Anneleen Van 
Bossuyt, ministre de l'Asile, de la Migration et 
de l'Intégration sociale, chargée de la Politique 
des Grandes Villes 
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Vraag van Francesca Van Belleghem aan 
Anneleen Van Bossuyt (Asiel, Migratie, 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "De 
nieuwkomersverklaring en de (strakkere) 
integratievoorwaarden" (56015329C) 

31 Question de Francesca Van Belleghem à Anneleen 
Van Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur "La 
déclaration des primo-arrivants et les conditions 
d'intégration (plus strictes)" (56015329C) 

31 

Sprekers: Francesca Van Belleghem, 
Anneleen Van Bossuyt, minister van Asiel, 
Migratie en Maatschappelijke Integratie, belast 
met Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Francesca Van Belleghem, 
Anneleen Van Bossuyt, ministre de l'Asile, de 
la Migration et de l'Intégration sociale, chargée 
de la Politique des Grandes Villes 

 

    
Vraag van Xavier Dubois aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over "De 
Brussels Deal" (56015410C) 

32 Question de Xavier Dubois à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur "Le 
Brussels Deal" (56015410C) 

32 

Sprekers: Xavier Dubois, Anneleen Van 
Bossuyt, minister van Asiel, Migratie en 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Xavier Dubois, Anneleen Van 
Bossuyt, ministre de l'Asile, de la Migration et 
de l'Intégration sociale, chargée de la Politique 
des Grandes Villes 

 

    
Vraag van Francesca Van Belleghem aan 
Anneleen Van Bossuyt (Asiel, Migratie, 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "Talibanbesprekingen in 
Brussel" (56015414C) 

34 Question de Francesca Van Belleghem à Anneleen 
Van Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"Des discussions avec des talibans à Bruxelles" 
(56015414C) 

34 

Sprekers: Francesca Van Belleghem, 
Anneleen Van Bossuyt, minister van Asiel, 
Migratie en Maatschappelijke Integratie, belast 
met Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Francesca Van Belleghem, 
Anneleen Van Bossuyt, ministre de l'Asile, de 
la Migration et de l'Intégration sociale, chargée 
de la Politique des Grandes Villes 

 

    
Vraag van Francesca Van Belleghem aan 
Anneleen Van Bossuyt (Asiel, Migratie, 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "Dwangsommen en 
inbeslagnames" (56015422C) 

35 Question de Francesca Van Belleghem à Anneleen 
Van Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"Les astreintes et saisies" (56015422C) 

35 

Sprekers: Francesca Van Belleghem, 
Anneleen Van Bossuyt, minister van Asiel, 
Migratie en Maatschappelijke Integratie, belast 
met Grootstedenbeleid 

 Orateurs: Francesca Van Belleghem, 
Anneleen Van Bossuyt, ministre de l'Asile, de 
la Migration et de l'Intégration sociale, chargée 
de la Politique des Grandes Villes 
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Commissie voor Binnenlandse 
Zaken, Veiligheid, Migratie en 

Bestuurszaken 

Commission de l'Intérieur, de la 
Sécurité, de la Migration et des 

Matières administratives 
 

van 

 

WOENSDAG 22 APRIL 2026 

 
Namiddag 

 
______ 

 

 

du 

 

MERCREDI 22 AVRIL 2026 

 
Après-midi 

 
______ 

 
 
 
De openbare commissievergadering wordt geopend 
om 15.07 uur en voorgezeten door de heer Ortwin 
Depoortere. 
 
De cursieve tekst is een samenvatting van de tekst 
die de vraagsteller vooraf heeft ingediend.  
 

La réunion publique de commission est ouverte à 
15 h 07 par M. Ortwin Depoortere, président. 
 
 
Le texte en italique est le résumé de la question 
préalablement déposée. 
 

01 Actualiteitsdebat over de 

ontradingscampagnes en toegevoegde vragen 
van 
- Matti Vandemaele aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, 
belast met Grootstedenbeleid) over "De 
effectiviteit van ontradingscampagnes" 
(56015180C) 
- Lydia Mutyebele Ngoi aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"De ontradingscampagne in Congo" (56015213C) 
- Maaike De Vreese aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, 
belast met Grootstedenbeleid) over "De 
ontradingsmissie in de Democratische Republiek 
Congo" (56015308C) 
- Francesca Van Belleghem aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"De ontradingsmissie in Congo" (56015331C) 
- Sandro Di Nunzio aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, 
belast met Grootstedenbeleid) over "De 
ontradingsmissie naar Congo" (56015351C) 
- Victoria Vandeberg aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, 
belast met Grootstedenbeleid) over "De 
ontradingsmissie in de Democratische Republiek 
Congo" (56015365C) 
 

01 Débat d’actualité sur les missions de 

dissuasion et questions jointes de 
- Matti Vandemaele à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de 
la Politique des Grandes Villes) sur "L'efficacité 
des campagnes de dissuasion" (56015180C) 
- Lydia Mutyebele Ngoi à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de 
la Politique des Grandes Villes) sur "La campagne 
de dissuasion au Congo" (56015213C) 
- Maaike De Vreese à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de 
la Politique des Grandes Villes) sur "La mission 
de dissuasion en République démocratique du 
Congo" (56015308C) 
- Francesca Van Belleghem à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"La mission de dissuasion au Congo" 
(56015331C) 
- Sandro Di Nunzio à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de 
la Politique des Grandes Villes) sur "La mission 
de dissuasion au Congo" (56015351C) 
- Victoria Vandeberg à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de 
la Politique des Grandes Villes) sur "La mission 
de dissuasion en République démocratique du 
Congo" (56015365C) 
 

01.01  Matti Vandemaele (Ecolo-Groen): U was in 

Congo voor een ontradingscampagne. Nochtans is 
er geen aantoonbaar bewijs dat zulke campagnes 

01.01  Matti Vandemaele (Ecolo-Groen): Vous vous 

êtes rendue au Congo dans le cadre d'une 
campagne de dissuasion. Pourtant, rien n'indique 



 22/04/2026 CRABV 56 COM 355 
 

KAMER-3E ZITTING VAN DE 56E ZITTINGSPERIODE 2025 2026 CHAMBRE-3E SESSION DE LA 56E LÉGISLATURE 

 

2 

werken. Zowel de heer Roosemont van de Dienst 
Vreemdelingenzaken (DVZ), de VN als de Europese 
Commissie stellen dat ontradingscampagnes 
hoogstens een zeer kort effect hebben. 
 
 
Wat is uw visie? Wat waren de concrete 
doelstellingen van uw bezoek? Zal dit leiden tot 
minder onterechte migratie uit Congo? Hoe zult u het 
resultaat van uw beleid opvolgen? 
 

que ce type de campagnes fonctionnent. Tant 
M. Roosemont de l'Office des étrangers (OE) que 
l'ONU et la Commission européenne estiment que 
l'effet des campagnes de dissuasion n'est que très 
passager, dans le meilleur des cas. 
 
Quelle est votre vision à cet égard? Quels étaient les 
objectifs concrets de votre visite? Débouchera-t-elle 
sur moins de migrations illégales depuis le Congo? 
Comment comptez-vous assurer un suivi des 
résultats de votre politique? 
 

01.02  Lydia Mutyebele Ngoi (PS): Uw 

migratiebeleid mist alle ethiek: minachting voor 
rechterlijke beslissingen, onwaardige gesprekken 
met de taliban en onlangs nog een vernederende 
ontradingscampagne in de DRC. 
 
Zonder enig bewijs hebt u beweerd dat heel wat 
Congolezen met een toeristenvisum naar België 
reizen om hier asiel aan te vragen, waarbij velen van 
hen enkel uit zouden zijn op eigen gewin. 
 
Volgens de Koning Boudewijnstichting zijn conflicten 
en familiale banden de voornaamste redenen 
waarom Sub-Saharaanse Afrikanen hun land 
verlaten. Waarop baseert u zich om de mensen 
achter die migratietrajecten als gelukszoekers te 
bestempelen? 
 
U stelt de DRC voor als een vreedzaam land, maar 
het conflict met de Mobondo, de zeer bloedige 
oorlog in het oosten van het land die nu al meer dan 
30 jaar duurt, de problemen in Ituri, enz. leiden tot 
ernstige humanitaire situaties. U hekelt dat steeds 
meer Congolezen asiel aanvragen, maar negeert 
hoeveel van hen er effectief terugkeren en wat de 
aard van die aanvragen is. 
 
Wat hebt u bezocht in Congo? Wat was de inhoud 
van uw gesprekken met uw Congolese 
ambtgenoten? Hoeveel asielaanvragen werden er 
ingediend, wat is de aard ervan, welke kenmerken 
vertonen ze en wat is het profiel van de 
asielaanvragers? Hebt u rekening gehouden met de 
analyses van Cedoca en van andere diensten om de 
Congolese complexiteit te vatten alvorens 
beslissingen te nemen? Is uw ontradingscampagne 
in overeenstemming met het in België 
gegarandeerde wettelijke recht op asiel en met de 
bescherming van vervolgde personen?  
 

01.02  Lydia Mutyebele Ngoi (PS): Votre politique 

migratoire est sans éthique: mépris pour les 
décisions judiciaires, discussions indignes avec des 
talibans et récemment une humiliante campagne de 
dissuasion en RDC. 
 
Sans preuve, vous avez affirmé que de nombreux 
Congolais viennent en Belgique avec un visa de 
tourisme pour y déposer une demande d'asile, 
beaucoup n'y recherchant que le profit. 
 
Selon la Fondation Roi Baudouin, des conflits et des 
liens familiaux motivent l'exil d'Africains 
subsahariens. Sur quoi vous basez-vous pour 
qualifier ces trajectoires de quêtes de profit? 
 
 
 
Vous présentez la RDC comme paisible; pourtant, le 
conflit des Mobondo, la très sanglante guerre à l'Est 
qui dure depuis plus de 30 ans, les problèmes en 
Ituri, etc. génèrent des situations humanitaires 
graves. Vous dénoncez une hausse de l'asile mais 
ignorez les taux de retour effectifs et la nature des 
demandes. 
 
 
Quel a été votre parcours au Congo? Quel fut le 
contenu de vos échanges avec vos homologues 
congolais? Quel est le nombre de demandes d'asile, 
leur nature, leurs caractéristiques et celles des 
demandeurs? Avez-vous tenu compte des analyses 
du Cedoca et d'autres services pour comprendre la 
complexité congolaise avant de décider? Votre 
campagne de dissuasion respecte-t-elle la garantie 
belge d'un droit d'asile légal et la protection des 
individus persécutés? 
 

01.03  Maaike De Vreese (N-VA): Tijdens uw 

ontradingscampagne hebt u duidelijk de boodschap 
gegeven dat men niet in aanmerking komt voor 
bescherming in België als men om economische 
redenen komt. De lokale autoriteiten zijn vaak niet 
opgezet met het misbruik van toeristenvisa door hun 

01.03  Maaike De Vreese (N-VA): Au cours de votre 

campagne de dissuasion, vous avez clairement fait 
passer le message selon lequel on ne peut 
prétendre à une protection en Belgique si l'on vient 
pour des raisons économiques. Les autorités locales 
sont souvent mécontentes de l'utilisation abusive 
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landgenoten. We moeten daar streng tegen 
optreden. Het is overigens humaan om de mensen 
ter plaatse te ontmoedigen geld te verspillen aan 
tickets of smokkelaars voor een zinloze poging. 
 
 
Dergelijke ontradingsmissies bestaan al langer en 
leiden vaak tot een daling van het aantal aanvragen. 
Daarnaast zijn ze belangrijk om afspraken te maken 
met de lokale autoriteiten en om misbruik in het land 
van herkomst aan te pakken.  
 
 
Kunt u toelichten welke afspraken tijdens deze 
missie werden gemaakt en welke ontradingsmissies 
u in de toekomst nog plant? 
 

des visas touristiques par leurs compatriotes. Nous 
devons sévir contre ce phénomène. Il est d'ailleurs 
plus humain de dissuader les personnes sur place 
de gaspiller leur argent en payant des billets ou des 
passeurs pour une tentative qui s'avèrera vaine. 
 
De telles missions de dissuasion existent depuis 
longtemps et entraînent souvent une baisse du 
nombre de demandes. Elles sont en outre 
importantes pour conclure des accords avec les 
autorités locales et pour lutter contre les abus dans 
le pays d'origine.  
 
Pouvez-vous préciser quels accords ont été conclus 
lors de cette mission et quelles missions de 
dissuasion vous prévoyez encore à l'avenir? 
 

01.04  Francesca Van Belleghem (VB): Het aantal 

asielaanvragen van Congolezen is de voorbije jaren 
sterk gestegen. U stelde dat de missie geslaagd is 
als het aantal aanvragen niet verder stijgt. Betekent 
dit dat u tevreden bent met meer asielaanvragen van 
Congolezen dan onder de vivaldiregering? Welke 
middelen zult u, naast de ontradingscampagne, nog 
inzetten? 
 
 
 
Tegelijk verklaarde u dat wie de procedures volgt of 
op vakantie wil komen in België, welkom is in dit 
land. Dat is een ongelukkige boodschap, want de 
asiel- en visumprocedures worden massaal 
misbruikt.  
 
 
Hoe verloopt de samenwerking met Congo inzake 
de terugname van illegale onderdanen? Hoeveel 
Congolezen werden vorig jaar effectief 
gerepatrieerd? Welke maatregelen neemt u om de 
terugkeercijfers te verhogen? Klopt het dat er 
gisteren een vlucht naar Kinshasa is vertrokken met 
uitgewezen Congolezen? Welke toezeggingen 
werden er aan Congo gedaan? Staat er iets op 
papier? Welke sancties volgen er indien de 
effectieve medewerking opnieuw uitblijft? Wat is het 
tijdpad? 
 

01.04  Francesca Van Belleghem (VB): Le nombre 

de demandes d'asile introduites par des Congolais a 
beaucoup augmenté ces dernières années. Selon 
vous, la mission de dissuasion est réussie si le 
nombre de demandes n'augmente plus. Cela 
signifie-t-il que vous vous satisfaites d'un nombre de 
demandes d'asile de Congolais qui reste supérieur à 
celui enregistré sous la coalition Vivaldi? Outre la 
campagne de dissuasion, quels moyens comptez-
vous encore engager? 
 
Vous avez également déclaré que les personnes qui 
suivent les procédures ou souhaitent venir en 
vacances en Belgique y sont les bienvenues. Le 
message envoyé est malencontreux, dans la mesure 
où les procédures d'asile et de visa font l'objet d'abus 
massifs.  
 
Comment se déroule la coopération avec le Congo 
en matière de réadmission des ressortissants en 
situation irrégulière? Combien de Congolais ont 
effectivement été rapatriés l'année dernière? 
Quelles mesures prendrez-vous afin d'augmenter 
les chiffres des retours? Est-il exact qu’un vol à 
destination de Kinshasa a décollé hier avec à son 
bord des Congolais expulsés? Quels engagements 
ont été pris envers le Congo? Existe-t-il un écrit? 
Quelles sanctions s'ensuivront en l'absence de 
réelle coopération? Quel est le calendrier prévu? 
 

01.05  Victoria Vandeberg (MR): Ik denk dat een 

ontradingsmissie, zoals die welke u hebt uitgevoerd 
in de Democratische Republiek Congo, bepaalde 
misbruiken kan voorkomen. Personen van wie de 
asielaanvraag sowieso zou worden afgewezen, 
kunnen maar beter zo vroeg mogelijk geïnformeerd 
worden. 
 
Welke contacten hebt u gehad? Welke 
mogelijkheden tot samenwerking zijn daaruit 
voortgekomen? Heeft de missie een reële impact op 

01.05  Victoria Vandeberg (MR): Je pense qu'une 

mission de dissuasion comme vous l'avez menée en 
République démocratique du Congo peut prévenir 
certains abus. Mieux vaut informer au plus tôt les 
personnes qui se verraient de toute façon refuser 
l'accueil. 
 
 
Quels échanges avez-vous eus? Quelles sont les 
pistes de collaboration qui en émergent? La mission 
a-t-elle un véritable impact sur les flux migratoires? 
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de migratiestromen? Zo ja, overweegt u ook in 
andere landen zo'n missie? 
 

Si oui, l'envisagez-vous dans d'autres pays? 
 

01.06 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): De regering wil de instroom 
verminderen en zo de druk op ons opvangnetwerk 
en de diensten – die nog met een enorme 
achterstand kampen door het lakse beleid van de 
vorige regering – verlichten. Ontrading is essentieel 
om geen valse hoop te wekken. In het verleden 
hebben dergelijke campagnes hun effect bewezen, 
zoals de ontradingscampagne voor Irakezen onder 
voormalig staatssecretaris Francken. 
 

01.06  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Le gouvernement souhaite réduire le 
flux d'arrivées afin d'alléger la pression qui pèse sur 
notre réseau d'accueil et nos services, qui sont 
encore confrontés à un retard considérable en raison 
de la politique laxiste du gouvernement précédent. 
La dissuasion est essentielle pour ne pas susciter de 
faux espoirs. Dans le passé, de telles campagnes 
ont fait leurs preuves, comme la campagne de 
dissuasion menée auprès des Irakiens sous l'ancien 
secrétaire d'État Francken. 
 

(Frans) Na Afghanistan en Palestina staat de DRC 
op de derde plaats in de rangschikking van 
nationaliteiten van asielzoekers. Slechts voor 14,9 % 
van die aanvragen volgde er in 2025 een positief 
antwoord en voor het eerste kwartaal van 2026 
betrof het slechts 10,7 % van de beslissingen van 
het CGVS, dat een onafhankelijke instantie is.  
 

(En français) Après l'Afghanistan et la Palestine, la 
RDC est le troisième pays en nombre de demandes 
d'asile. Seuls 14,9 % de ces demandes ont reçu une 
réponse positive en 2025 et, pour le premier 
trimestre de 2026, ce n'étaient que 10,7 % des 
décisions prises par le CGRA, instance 
indépendante. 
 

(Nederlands) Het aantal asielaanvragen van 
Congolezen is van 889 in 2022 naar 2.422 in 2025 
gestegen. In tegenstelling tot de vorige regering 
neemt deze regering echter maatregelen. 
 

(En néerlandais) Le nombre de demandes d'asile 
émanant de Congolais est passé de 889 en 2022 à 
2 422 en 2025. Contrairement au gouvernement 
précédent, le gouvernement actuel prend toutefois 
des mesures. 
 

(Frans) Grote groepen mensen dienen dus een 
aanvraag om internationale bescherming in, die 
vervolgens door het CGVS wordt geweigerd. Daar is 
niemand bij gebaat. 
 

(En français) De larges groupes de personnes 
demandent donc un statut de protection 
internationale qui leur est ensuite refusé par le 
CGRA. La situation n’est bonne pour personne. 
 

(Nederlands) Via gerichte ontrading wil ik vermijden 
dat personen hier in de illegaliteit verdwijnen. 
Tegelijk maak ik de officiële procedures duidelijk, 
zodat zij zich niet laten misleiden door bedrieglijke 
mensensmokkelaars. 
 

(En néerlandais) Grâce à une campagne de 
dissuasion ciblée, je souhaite éviter que des 
personnes ne sombrent dans l’illégalité ici. 
Parallèlement, j’expose clairement les procédures 
officielles afin d’éviter qu'elles ne se laissent tromper 
par des trafiquants d’êtres humains. 
 

(Frans) Wij hebben een ontmoeting gehad met de 
president en de minister van Binnenlandse Zaken 
van de DRC, evenals met het Congolese equivalent 
van de Dienst Vreemdelingenzaken. Naast onze 
ontradingsmissie, hebben wij de samenwerking met 
de overheden op het vlak van het beleid inzake de 
terugkeer en de bestrijding van illegale migratie 
versterkt.  
 

(En français) Nous avons rencontré le président et le 
ministre de l’Intérieur congolais, ainsi que 
l’équivalent congolais de l’Office des étrangers. 
Outre la dissuasion, nous avons renforcé la 
coopération avec les autorités en matière de 
politique de retour et de lutte contre la migration 
illégale. 
 

(Nederlands) Gisteren is er inderdaad een vlucht van 
België naar Congo vertrokken. De contacten met de 
Congolese autoriteiten verlopen in een positieve 
sfeer. Er vindt regelmatig overleg plaats met de 
diensten van Buitenlandse Zaken. Daarnaast volgt 
een verbindingsambtenaar van de DVZ in Kinshasa 
permanent de bilaterale samenwerking op.  
 

(En néerlandais) Un vol reliant la Belgique au Congo 
a effectivement eu lieu hier. Les contacts avec les 
autorités congolaises se déroulent dans une 
atmosphère positive. Des concertations ont lieu 
régulièrement avec les services des Affaires 
étrangères. Par ailleurs, un agent de liaison de l'OE 
à Kinshasa assure un suivi permanent de la 
coopération bilatérale. 
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(Frans) Er staan nog andere missies op het 
programma voor deze legislatuur. 
 

(En français) D’autres missions sont prévues au 
cours de la législature. 
 

(Nederlands) De herkomstlanden met een zeer laag 
erkenningspercentage komen in aanmerking voor 
ontradingscampagnes. 
 

(En néerlandais) Les pays d’origine avec un très 
faible pourcentage de reconnaissance entrent en 
ligne de compte pour nos campagnes de dissuasion. 
 

(Frans) De analyse van de Dienst 
Vreemdelingenzaken is gebaseerd op informatie die 
afkomstig is van verschillende diensten, met inbegrip 
van Cedoca. 
 

(En français) L’analyse de l’Office des étrangers 
s’appuie sur des informations venant de différents 
services, y compris du Cedoca. 
 

(Nederlands) De online ontradingscampagne voor 
Congolezen is intussen gelanceerd via YouTube, 
met een beperkt budget van 200 euro. Mevrouw Van 
Belleghem vroeg of ik vind dat België een 
opvangplicht heeft. België moet zijn internationale 
verplichtingen naleven. 
 
 
De missie kostte slechts ongeveer 15.000 euro, 
aanzienlijk minder dan gelijkaardige missies onder 
de vorige regering.  
 
Freddy Roosemont, de directeur-generaal van de 
DVZ, heeft nooit gezegd dat ontradingscampagnes 
niet werken, wel dat ze vandaag moeilijker zijn door 
de sociale media. Hij blijft hun meerwaarde 
onderschrijven. 
 

(En néerlandais) La campagne de dissuasion en 
ligne destinée aux Congolais, assortie d’un budget 
limité de 200 euros, a entre-temps été lancée sur 
YouTube. Mme Van Belleghem m'a demandé si je 
pensais que la Belgique avait un devoir d'accueil. La 
Belgique doit respecter ses obligations 
internationales. 
 
La mission n'a coûté qu'environ 15 000 euros, soit 
nettement moins que des missions similaires 
menées sous le gouvernement précédent. 
 
Le directeur général de l'OE, M. Freddy Roosemont, 
n'a jamais déclaré que les campagnes de dissuasion 
ne fonctionnaient pas, mais qu'elles sont 
actuellement plus difficiles à mener en raison des 
réseaux sociaux. Il continue de reconnaître leur 
valeur ajoutée. 
 

01.07  Lydia Mutyebele Ngoi (PS): Dat toekomstige 

asielzoekers geïnformeerd worden is maar normaal, 
maar vernederingen zijn dat niet. De Congolese 
diaspora voelde zich vernederd door uw toon. Uw 
campagne zal geen vruchten afwerpen. 
 
U gewaagt van een toename van het aantal 
aanvragen sinds 2025, maar sinds januari 2025 zijn 
de M23-rebellen in Bukavu binnengedrongen, wat 
massale volksstromen op gang heeft gebracht. 
Daarnaast lijkt u voorbij te gaan aan het conflict 
waarbij de gewapende militie Mobondo betrokken is, 
die voor de poorten van Kinshasa staat. Er zijn ook 
conflicten in Ituri, waarbij er duizenden doden vallen. 
Achter die cijfers gaan er mensenlevens schuil. Die 
mensen hopen in ons land een beter leven te vinden. 
Ik hoop dat u op uw uitspraken zult terugkomen.   
 

01.07  Lydia Mutyebele Ngoi (PS): Il est normal 

d'informer les futurs demandeurs d’asile mais pas de 
les humilier. La diaspora congolaise s’est sentie 
humiliée par votre ton. Votre campagne ne 
fonctionnera pas.  
 
Vous évoquez une augmentation des demandes 
depuis 2025 mais, dès janvier 2025, le M23 est entré 
à Bukavu, ce qui a engendré des flux massifs de 
population. Il y a également le conflit Mobondo, qui 
est aux portes de Kinshasa et que vous semblez 
ignorer, ainsi que des conflits en Ituri, qui provoquent 
des milliers de morts. Derrière les statistiques, il y a 
des vies humaines. Ces personnes cherchent à 
venir en Belgique pour y trouver un monde meilleur. 
J’espère que vous reviendrez sur vos propos.  
 

01.08  Maaike De Vreese (N-VA): Uw duidelijke 

boodschap is niet vernederend, maar noodzakelijk 
om geen valse hoop te creëren. Daarnaast moeten 
we ervoor zorgen dat mensen ook echt terugkeren. 
Ik kijk uit naar de impact van deze campagne en heb 
alle vertrouwen in onze verbindingsambtenaar ter 
plaatse, die de context kent en u correct heeft 
geadviseerd. 

01.08  Maaike De Vreese (N-VA): Votre message 

clair n’a rien d’humiliant. Au contraire, il est 
nécessaire pour ne pas susciter de faux espoirs. En 
outre, nous devons veiller au retour effectif des 
personnes. J’ai hâte de connaître l’impact de cette 
campagne et je fais entièrement confiance à notre 
agent de liaison sur place, qui connaît le contexte et 
qui vous a bien conseillée. 
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01.09  Francesca Van Belleghem (VB): U bent dus 

tevreden met een status quo van het gestegen 
aantal asielaanvragen. Er is bovendien geen 
terugkeerovereenkomst en er staat niets op papier. 
Zolang de terugkeer van Congolezen zonder 
verblijfsrecht zo laag blijft, zal de instroom 
aanhouden. Als toeristenvisa massaal worden 
misbruikt, waarom vaardigt u dan geen 
visumsancties uit? U stelt dat opvang uw plicht is, 
terwijl uw partij in 2018 nog expliciet het 
tegenovergestelde zei. Dat toont aan dat uw 
standpunten veranderen als u in de regering zit. Feit 
blijft dat de terugkeer van Congolezen zonder 
verblijfsrecht veel te laag blijft. 
 

01.09  Francesca Van Belleghem (VB): Vous vous 

contentez donc d'un statu quo caractérisé par une 
augmentation du nombre de demandes d'asile. De 
plus, il n'existe aucun accord de réadmission et rien 
n'est consigné par écrit. Tant que le taux de retour 
des Congolais sans titre de séjour restera aussi 
faible, l'afflux se poursuivra. Si les visas touristiques 
font l'objet d'abus massifs, pourquoi ne décrétez-
vous pas de sanctions en matière de visas? Vous 
affirmez que vous avez un devoir d'accueil alors que 
votre parti affirmait encore explicitement le contraire 
en 2018. Cela montre que vos positions changent 
lorsque vous êtes au gouvernement. Le fait est que 
le retour des Congolais sans titre de séjour reste 
bien trop faible. 
 

01.10  Victoria Vandeberg (MR): Mevrouw de 

minister, we moeten onze bezoeken aan deze 
landen voortzetten om hen te informeren. Ik zal 
opvolgen welke akkoorden u met hen sluit. 
 

01.10  Victoria Vandeberg (MR): Madame la 

ministre, nous devons poursuivre les visites dans 
ces pays pour les informer. Je me tiendrai informée 
des accords que vous passerez avec ces derniers.  
 

01.11  Julien Ribaudo (PVDA-PTB): U hebt de 

Congolezen gezegd dat ze niet naar België moeten 
komen om economische redenen, omdat dat geen 
geldige redenen zijn, maar voor de Belgische 
bourgeoisie waren dat toch altijd wel geldige 
redenen. Vandaag is dat ook nog het geval, want uw 
regering en de heer Francken zijn geïnteresseerd in 
de metalen uit de DRC, die volgens laatstgenoemde 
goed zijn voor de Belgische en Europese economie. 
De Congolezen zien zich genoodzaakt hun land te 
ontvluchten vanwege het geweld dat voortvloeit uit 
de plundering van deze grondstoffen en in België 
worden ze door uw regering als criminelen 
behandeld. De rijkdommen wil men wel, maar de 
mensen niet. Dat is hypocriet. 
 

01.11  Julien Ribaudo (PVDA-PTB): Vous avez dit 

aux Congolais qu’ils ne devaient pas venir en 
Belgique pour des motifs économiques, qui ne 
seraient pas valables, mais qui l'ont néanmoins 
toujours été pour la bourgeoisie belge. Aujourd'hui 
encore, votre gouvernement et M. Francken ont des 
vues sur les métaux de RDC qui seraient, selon ce 
dernier, "bons pour l’économie belge et 
européenne". Les Congolais fuient leur pays par 
nécessité en raison des violences dues au vol de ces 
ressources et sont traités en Belgique comme des 
criminels par votre gouvernement. D'un côté, on 
prend les richesses; de l'autre, on refuse les êtres 
humains. C’est hypocrite.  
 

01.12  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Het is goed 

dat u duidelijkheid schept, maar men moet in 
gesprek gaan met de betrokken landen en op een 
respectvolle manier handelen. 
 
Ik hoor kritiek van zowel extreemrechts als 
extreemlinks, maar deze regering neemt tenminste 
initiatief om de migratieproblematiek aan te pakken 
en de instroom te doen dalen. Dat steun ik. Mensen 
die naar hier komen, worden vaak misbruikt, zoals 
ook blijkt uit het rapport van het Federaal 
Migratiecentrum (Myria).  
 

01.12  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Il est positif 

que vous clarifiiez la situation, mais il faut engager 
un dialogue avec les pays concernés et agir avec 
respect. 
 
J’entends des critiques provenant aussi bien de 
l’extrême droite que de l’extrême gauche, mais ce 
gouvernement prend au moins l’initiative de 
s’attaquer à la question migratoire et de réduire le 
flux d’entrées. Je soutiens cette démarche. Les 
personnes qui arrivent ici sont souvent victimes 
d’abus, comme le souligne également le rapport du 
Centre fédéral Migration (Myria). 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

02 Samengevoegde vragen van 

- Anthony Dufrane aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, 
belast met Grootstedenbeleid) over "Migranten 

02 Questions jointes de 

- Anthony Dufrane à Anneleen Van Bossuyt (Asile, 
Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "Les traversées 
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die het Kanaal oversteken vanaf de Belgische 
kust" (56015174C) 
- Maaike De Vreese aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, 
belast met Grootstedenbeleid) over "De 
aanhoudende mensensmokkel- en 
transmigratieproblematiek aan de kust" 
(56015307C) 
- Francesca Van Belleghem aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"Transmigratie aan de Vlaamse kust" (56015368C) 
- Achraf El Yakhloufi aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, 
belast met Grootstedenbeleid) over "De strijd 
tegen mensensmokkel aan onze kust" 
(56015431C) 
 

migratoires depuis la côte belge" (56015174C) 
- Maaike De Vreese à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de 
la Politique des Grandes Villes) sur "La 
problématique persistante du trafic d'êtres 
humains et de la transmigration à la côte" 
(56015307C) 
- Francesca Van Belleghem à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"La migration de transit à la côte flamande" 
(56015368C) 
- Achraf El Yakhloufi à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de 
la Politique des Grandes Villes) sur "La lutte 
contre le trafic d'êtres humains dans la région 
côtière" (56015431C) 
 

02.01  Maaike De Vreese (N-VA): De 

mensensmokkel verplaatst zich van Noord-Frankrijk 
naar onze kust. We hebben hier te maken met zware 
georganiseerde criminaliteit die met mensenlevens 
speelt en dat kunnen we absoluut niet toelaten. 
 
 
Kunt u de huidige samenwerking tussen de DVZ en 
de politiediensten toelichten? Is de geplande 
verbindingsambtenaar van de DVZ al in functie? Wat 
doet die persoon? Wat zijn de resultaten op het 
terrein? Hoeveel transmigranten werden er 
aangetroffen? Wat is er met hen gebeurd? Welke 
nationaliteiten hadden zij? Hoeveel mensen werden 
er overgebracht naar het gesloten centrum in 
Brugge, sinds daar extra capaciteit is? Wat is uw 
standpunt over de Britse financiering ten voordele 
van Frankrijk? Wanneer hebt u voor het laatst met 
minister Quintin overlegd over de transmigratie? Hoe 
verloopt het overleg met de verschillende spelers? 
 

02.01  Maaike De Vreese (N-VA): Le trafic d’êtres 

humains se déplace du nord de la France vers notre 
littoral. Nous devons faire face à une forme grave de 
criminalité organisée, qui joue avec des vies 
humaines, ce que nous ne pouvons absolument pas 
tolérer. 
 
Pouvez-vous nous éclairer sur l’actuelle coopération 
entre l’OE et les services de police? L’agent de 
liaison de l’OE est-il déjà en fonction? Que fait cette 
personne? Quels sont les résultats sur le terrain? 
Combien de migrants en transit ont-ils été 
retrouvés? Qu’est-il advenu de ces personnes? 
Quelles nationalités avaient-elles? Combien d’entre 
elles ont été transférées au centre fermé de Bruges, 
depuis qu’une capacité supplémentaire y a été 
créée? Que pensez-vous du financement 
britannique en faveur de la France? Quand vous 
êtes-vous concertée pour la dernière fois avec le 
ministre Quintin à propos de la migration de transit? 
Comment se déroule la concertation avec les 
différents acteurs? 
 

02.02  Francesca Van Belleghem (VB): Afgelopen 

weekend werden 5 boten met 250 transmigranten 
onderschept voor de Belgische kust. 
 
 
Heeft het geplande crisisoverleg al plaatsgehad? 
Wie was daarbij betrokken? Wat waren de 
resultaten? Was er na het eerdere overleg nog 
bijkomend overleg met uw Franse en Britse 
collega’s? Werden er nieuwe afspraken gemaakt? 
Wat hebben de binnenkomstcontroles al opgeleverd 
in de strijd tegen transmigratie? Hoeveel 
transmigranten werden sinds 1 februari 
onderschept? Hoeveel werden er gerepatrieerd? 
Hoe staat u tegenover de invoering van 
grenscontroles? Hebt u al initiatieven ter zake 
genomen? 

02.02  Francesca Van Belleghem (VB): Le 

week-end dernier, cinq embarcations transportant 
250 migrants ont été interceptées au large des côtes 
belges. 
 
La réunion de crise annoncée a-t-elle déjà eu lieu ? 
Qui y a participé et quelles décisions en sont 
ressorties? D’autres échanges ont-ils eu lieu avec 
vos homologues français et britanniques depuis la 
dernière concertation? De nouveaux accords ont-ils 
été conclus? Quels sont les résultats des contrôles 
à l’entrée du territoire dans le cadre de la lutte contre 
l’immigration clandestine? Combien de migrants ont 
été interceptés depuis le 1er février et combien ont 
été rapatriés? Enfin, quelle est votre position 
concernant la mise en place de contrôles aux 
frontières, et avez-vous déjà pris des initiatives allant 
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 dans ce sens? 
 

02.03  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): 72 mensen 

die vertrokken waren vanuit Frankrijk en België, zijn 
van de verdrinkingsdood gered voor de kust van 
Calais. 
 
Welke concrete resultaten hebben de gerichte 
controles aan de kust en op de snelwegparkings in 
2025 tot nu toe opgeleverd? Hoe verloopt de 
operationele samenwerking met Frankrijk en het 
Verenigd Koninkrijk om de zogenoemde taxiboten te 
verhinderen? Moeten ook wij niet strenger optreden, 
naar het voorbeeld van Frankrijk? Hoe staat het met 
de uitvoering van de aanbevelingen van de 
bijzondere commissie Mensenhandel in de vorige 
legislatuur?  
 

02.03  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Septante-

deux personnes parties de France et de Belgique ont 
été sauvées de la noyade au large de Calais. 
 
 
À quels résultats concrets ont abouti jusqu'à présent 
les contrôles ciblés effectués à la côte et sur les 
parkings d'autoroute en 2025? Comment se déroule 
la coopération opérationnelle avec la France et le 
Royaume-Uni afin de lutter contre les "bateaux-
taxis"? Ne devrions-nous pas également faire 
preuve de plus de fermeté, à l'instar de la France? 
Où en est la mise en œuvre des recommandations 
de la commission spéciale consacrée à la traite des 
êtres humains sous la législature précédente?  
 

02.04 Minister Anneleen Van Bossuyt (Frans): De 

strijd tegen transitmigratie is een prioriteit voor de 
regering. Ik heb samen met de voor migratie 
bevoegde minister van het Verenigd Koninklijk en 
met collega Quintin deelgenomen aan een actie 
tegen transitmigratie aan de westkust.  
 

02.04  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

français): La lutte contre la migration de transit est 
une priorité du gouvernement. En présence du 
ministre compétent au Royaume-Uni et de mon 
collègue Quintin, j’ai participé à une action contre la 
migration de transit sur la côte ouest.  
 

(Nederlands) Ik heb volgende maatregelen 
genomen om transmigratie tegen te gaan. In het 
gesloten centrum voor mensen in illegaal verblijf in 
Brugge worden plaatsen vrijgehouden om 
transmigranten vast te houden voor hun 
verwijdering. Intussen werd er een 
verbindingsofficier van de DVZ aangesteld om de 
afhandeling vlotter te laten verlopen. In 2026 waren 
er tot en met 14 april 58 vasthoudingen, 101 bevelen 
om het grondgebied te verlaten (BGV) en 
3 bevestigingen van een eerder BGV. 20 
minderjarige personen werden overgedragen aan de 
Dienst Voogdij. 5 personen werden overgebracht 
naar de gevangenis. 
 
Sinds de nieuwe maatregelen is er een stijging van 
16 vasthoudingen tot en met maart naar 46 
vasthoudingen tot en met 21 april voor het gesloten 
centrum in Brugge.  
 
Ik blijf ook sterk geloven in het ontradend effect van 
de binnenkomstcontroles. Sinds de start ervan 
voorbije zomer heeft de DVZ tot en met 13 maart 
2026 in 128 administratieve verslagen een 
beslissing genomen. 
 
Voor de verkoop en verdeling van nautisch 
materiaal, de aanpak van criminele netwerken en de 
samenwerking met Frankrijk en het Verenigd 
Koninkrijk verwijs ik naar de bevoegde ministers. 
 

(En néerlandais) J'ai pris les mesures suivantes pour 
lutter contre la migration de transit. Au centre fermé 
pour personnes en séjour irrégulier de Bruges, des 
places sont réservées pour la détention de migrants 
en transit en attendant leur éloignement. Entre-
temps, un officier de liaison de l'Office des étrangers 
a été désigné afin de faciliter le déroulement des 
procédures. En 2026, jusqu'au 14 avril inclus, on a 
dénombré 58 détentions, 101 ordres de quitter le 
territoire (OQLT) et 3 confirmations d'un OQLT 
antérieur. Vingt mineurs ont été remis au Service des 
Tutelles. Cinq personnes ont été transférées en 
prison. 
 
 
Depuis la mise en place des nouvelles mesures, on 
constate une augmentation du nombre de 
détentions, qui est passé de 16 fin mars à 46 au 
21 avril pour le centre fermé de Bruges.  
 
Je continue également à croire fermement à l'effet 
dissuasif des contrôles à l'entrée. Depuis leur mise 
en place l'été dernier, l'Office des étrangers a pris 
une décision dans 128 rapports administratifs 
(situation au 13 mars 2026). 
 
En ce qui concerne la vente et la distribution de 
matériel nautique, la lutte contre les réseaux 
criminels et la coopération avec la France et le 
Royaume-Uni, je vous renvoie aux ministres 
compétents. 
 

De aanbevelingen van de bijzondere commissie Les recommandations de la commission spéciale 
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Mensenhandel vormen een belangrijke leidraad voor 
ons beleid. Mijn diensten zijn vertegenwoordigd in de 
interdepartementale coördinatiecel Mensenhandel 
en Mensensmokkel, die begin april samenkwam om 
de nieuwe actieplannen te bespreken voor een 
goedkeuring in juni.  
 
 
We zetten ook in op een betere opvang van 
minderjarige potentiële of reële slachtoffers van 
mensenhandel. Dat gebeurt in nauw overleg met 
Fedasil en de bestaande gespecialiseerde regionale 
opvangstructuren. 
 
 
Specifiek voor mensensmokkel worden ontradings- 
en sensibiliseringscampagnes ontwikkeld, zowel in 
België als in de herkomstlanden. 
 
 
Tot slot blijft er bijzondere aandacht gaan naar de 
versterking van de eerstelijnsdiensten via gerichte 
opleidingen.  
 

sur la traite des êtres humains constituent un fil 
conducteur important pour notre politique. Mes 
services sont représentés au sein de la cellule 
interdépartementale de coordination de la lutte 
contre le trafic et la traite des êtres humains, qui s'est 
réunie début avril pour examiner les nouveaux plans 
d'action en vue de leur adoption en juin. 
 
Nous investissons également dans une meilleure 
prise en charge des mineurs, victimes potentielles 
ou réelles de la traite des êtres humains. À cet effet, 
nous travaillons en étroite concertation avec Fedasil 
et les structures d'accueil régionales spécialisées 
existantes. 
 
En ce qui concerne spécifiquement le trafic d'êtres 
humains, des campagnes de dissuasion et de 
sensibilisation sont développées, tant en Belgique 
que dans les pays d’origine. 
 
Enfin, une attention particulière continue d’être 
accordée au renforcement des services de première 
ligne par le biais de formations ciblées. 
 

02.05  Maaike De Vreese (N-VA): West-Vlaanderen 

wordt het hardst getroffen door de 
transmigratieproblematiek en het ontbreekt onze 
lokale politiediensten aan voldoende middelen en de 
juiste methodes. Zodra de taxiboten in het water 
liggen, is het bijna onmogelijk om de mensen er op 
een veilige manier weer uit te krijgen. In Frankrijk 
rijden er gratis bussen naar ons land. Dat moet 
absoluut worden besproken met de Franse en Britse 
autoriteiten. De grootste slachtoffers zijn vrouwen en 
kinderen. U hebt onze volle steun om actief op te 
treden tegen die praktijken. 
 

02.05  Maaike De Vreese (N-VA): La Flandre 

occidentale est la province la plus durement touchée 
par le problème de la migration de transit, et nos 
services de police locaux ne disposent pas de 
moyens suffisants ni de méthodes adaptées. Une 
fois que les bateaux-taxis sont mis à l'eau, il est 
pratiquement impossible d'en faire sortir les 
personnes en toute sécurité. En France, des bus 
gratuits circulent vers notre pays. Ce point doit 
absolument être discuté avec les autorités 
françaises et britanniques. Les principales victimes 
sont les femmes et les enfants. Vous avez tout notre 
soutien pour agir activement contre ces pratiques. 
 

02.06  Francesca Van Belleghem (VB): Mijn 

conclusie is dat de grenzen open en uw ogen 
gesloten blijven. Maandag is in het illegale kamp in 
Calais iemand om het leven gekomen. Als die 
illegalen overkomen, zullen die vechtpartijen en dat 
geweld ook naar ons land overwaaien. De 
verbindingsofficier is aangesteld voor de 
administratieve afhandeling, maar de pijnlijke 
realiteit is dat het allemaal administratief blijft. MR-
minister Quintin maakt geen werk van de 
grenscontroles waarvan sprake in het regeerakkoord 
en u kijkt lijdzaam toe. Doe iets aan de gratis bus van 
Frankrijk naar Vlaanderen en sluit die grenzen. 
 

02.06  Francesca Van Belleghem (VB): Ma 

conclusion est que vous ouvrez les frontières mais 
que vous fermez les paupières. Lundi, une personne 
a perdu la vie dans le campement de clandestins de 
Calais. Avec l'arrivée de ces clandestins, la Belgique 
héritera de ces bagarres et de ces violences car elles 
traverseront nos frontières. Un officier de liaison a 
été désigné pour régler les formalités 
administratives, mais la triste réalité est que cela ne 
va pas plus loin. Le ministre libéral Bernard Quintin 
ne s'attelle pas au problème des contrôles aux 
frontières tel que prévu dans l'accord de 
gouvernement et vous restez les bras croisés. 
Prenez des mesures contre le "bus gratuit" qui relie 
la France à la Flandre et fermez les frontières. 
 

02.07  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): De partij die 

altijd zegt dat er niets gebeurt, moet erkennen dat er 
wel degelijk actie wordt ondernomen aan de hand 
van een duidelijk migratiebeleid. De realiteit is 

02.07  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Le parti qui ne 

cesse de prétendre qu’il ne se passe rien doit 
reconnaître que des mesures sont bel et bien prises 
dans le cadre d’une politique migratoire claire. La 
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vandaag dat er mensen sterven op zee en daar kan 
niemand vrede mee hebben. Daarnaast zijn er 
schoften die mensen met de hoop op een beter leven 
uitbuiten en misbruiken en die misdadigers moeten 
we aanpakken. Ook de belangen van onze mensen 
aan de kust moeten worden beschermd. U verwijst 
naar de aanbevelingen van de commissie voor 
Mensenhandel en Mensensmokkel. Een van die 
aanbevelingen was: versterk de federale 
gerechtelijke politie (FGP) van West-Vlaanderen 
structureel. Dat personeel is er niet. Er moet echt iets 
met die aanbevelingen gebeuren.  
 

réalité, aujourd’hui, c’est que des êtres humains 
perdent la vie en mer, et cela, personne ne peut s’en 
accommoder. Par ailleurs, des criminels crapuleux 
exploitent et abusent des personnes en quête d’une 
vie meilleure, et nous devons nous attaquer à eux. 
Les intérêts de nos concitoyens vivant à la côte 
doivent également être protégés. Vous faites 
référence aux recommandations de la commission 
sur la traite et le trafic d’êtres humains. L’une d’elles 
préconisait de renforcer structurellement la police 
judiciaire fédérale (PJF) de Flandre occidentale. Or, 
ce renforcement n’a pas eu lieu. Il est essentiel de 
donner suite à ces recommandations. 
 

02.08  Anthony Dufrane (MR): U hebt niet 

geaarzeld om deze kwestie aan te pakken, samen 
met minister Quintin en de Britse minister. Er moet 
opgetreden worden tegen de netwerken die 
migranten uitbuiten en in gevaar brengen. De 
aanpak van migrantenroutes moet een prioriteit zijn. 
Wij moeten samenwerken met onze buurlanden. Ik 
dank u voor actie die u onderneemt ter wille van 
ieders veiligheid. 
 

02.08  Anthony Dufrane (MR): Vous n'avez pas 

tardé à travailler sur cette question, avec le ministre 
Quintin et le ministre britannique. Il faut lutter contre 
ces réseaux qui exploitent les migrants et les mettent 
en danger. La lutte contre les routes migratoires doit 
être une priorité. Nous devons travailler en synergie 
avec les pays voisins. Je vous remercie d'agir pour 
la sécurité de tous. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

03 Samengevoegde vragen van 

- Claire Hugon Lecharlier aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"De schrapping van 4.000 plaatsen in asielcentra" 
(56014575C) 
- Achraf El Yakhloufi aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, 
belast met Grootstedenbeleid) over "De sluiting 
van asielcentra" (56014770C) 
- Xavier Dubois aan Anneleen Van Bossuyt (Asiel, 
Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "De sluiting van 
asielcentra" (56015409C) 
 

03 Questions jointes de 

- Claire Hugon Lecharlier à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de 
la Politique des Grandes Villes) sur "La 
suppression de 4 000 places dans des centres 
d'accueil pour demandeurs d'asile" (56014575C) 
- Achraf El Yakhloufi à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de 
la Politique des Grandes Villes) sur "La fermeture 
de centres d'asile" (56014770C) 
- Xavier Dubois à Anneleen Van Bossuyt (Asile, 
Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "La fermeture de 
centres d'accueil pour demandeurs d'asile" 
(56015409C) 
 

03.01  Claire Hugon Lecharlier (Ecolo-Groen): Ik 

heb in de pers kunnen lezen dat u, samen met 
minister Francken, van plan bent om tegen 2040 
4.000 opvangplaatsen in de asielcentra te 
schrappen. Eind 2026 zouden de centra in Ieper en 
Koksijde moeten sluiten. De sluitingsdatum van de 
andere centra is nog niet bekend. U rechtvaardigt die 
beslissing op grond van de vaststelling dat er minder 
asielzoekers in ons land aankomen, maar u 
organiseert die daling zelf door beslissingen te 
nemen waarvan de wettigheid betwist wordt. U sluit 
dit jaar twee centra, terwijl er mensen zijn die opvang 
nodig hebben. Wordt er in deze beslissing rekening 
gehouden met de internationale situatie? Het Hoog 
Commissariaat voor de Vluchtelingen wijst erop dat, 
zolang de vijandelijkheden voortduren, het aantal 

03.01  Claire Hugon Lecharlier (Ecolo-Groen): J'ai 

pris connaissance dans la presse de votre volonté, 
conjointe à celle du ministre Francken, de supprimer 
4 000 places d'hébergement dans des centres 
d'accueil pour demandeurs d'asile d'ici 2040. Fin 
2026, les centres d'Ypres et de Coxyde devraient 
fermer. La date de fermeture des autres centres 
n'est pas encore connue. Vous justifiez cette 
décision par le constat que les arrivées baissent, 
alors que vous organisez cette baisse avec des 
décisions dont la légalité est contestée. Vous fermez 
deux centres cette année, alors que des personnes 
ont besoin d'un hébergement. Cette décision prend-
elle en compte la situation internationale? Le Haut-
Commissariat pour les réfugiés rappelle que tant que 
les hostilités persistent, le nombre de personnes 
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mensen die onder dwang verdreven worden zal 
blijven stijgen, wat een impact zou kunnen hebben 
in ons land. 
 
Wanneer en hoe zal deze maatregel ingevoerd 
worden? Hoeveel mensen worden er opgevangen in 
de centra die in 2026 gesloten zullen worden? Welke 
alternatieven zullen zij aangeboden krijgen? Hoe zult 
u de toegang tot huisvesting, opleidingen of werk 
bevorderen? Hoe zult u onze opvangcapaciteit 
afstemmen op de verslechterende geopolitieke 
situatie? 
 

déplacées de force va continuer à augmenter, ce qui 
pourrait avoir un impact chez nous. 
 
 
Quand et comment cette mesure sera-t-elle mise en 
place? Combien de personnes sont-elles accueillies 
dans les centres qui fermeront en 2026? Quelles 
alternatives leur seront-elles proposées? Comment 
allez-vous favoriser l'accès à un logement, une 
formation ou un travail? Comment adapterez-vous 
notre capacité d'accueil à l'aggravation de la 
situation géopolitique? 
 

03.02  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): De asielcentra 

in Koksijde en Ieper zullen tegen het einde van het 
jaar sluiten wegens de noden bij Defensie. De 
regering wil grip krijgen op de migratie en door een 
vermindering van de instroom het aantal 
opvangplaatsen afbouwen. Daarin worden goede 
resultaten geboekt. De geopolitieke situatie moet 
ons echter tot realisme aanmanen. We moeten over 
voldoende bufferplaatsen beschikken. 
 
 
Op welke wijze en wanneer werd het personeel in 
Koksijde en Ieper geïnformeerd over de beslissing? 
Wordt er samen met de lokale overheden voorzien 
in begeleiding van de werknemers? Beschouwt u de 
huidige daling van het aantal asielaanvragen als 
voldoende stabiel om deze locaties definitief te 
sluiten? Hoe verhoudt dat zich tot de afspraak om 
pas af te bouwen bij een duurzame vermindering? 
 
 
Veel lokale besturen zijn al begonnen met het 
afbouwen van de lokale opvanginitiatieven (LOI's) 
zonder te wachten op een duidelijke federale visie op 
vervangende transitiewoningen. Kunt u de timing en 
de financiering van die transitie toelichten? Hoe zult 
u de komende jaren de opvang van kwetsbare 
profielen garanderen? 
 
 
Hoe wilt u de wettelijke buffer van 5.400 plaatsen 
garanderen als de capaciteit op de defensiesites 
wordt afgebouwd? Welke alternatieve locaties hebt 
u op het oog om fluctuaties in de instroom op te 
vangen? 
 

03.02  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Les centres 

pour demandeurs d’asile de Koksijde et d’Ypres 
fermeront d’ici la fin de l’année en raison des besoins 
de la Défense. Le gouvernement entend maîtriser la 
migration et réduire le nombre de places d’accueil 
grâce à une diminution du flux d’entrées. Il enregistre 
de bons résultats en ce sens. La situation 
géopolitique doit toutefois nous inciter au réalisme. 
Nous devons disposer d’un nombre suffisant de 
places de réserve. 
 
Comment et quand le personnel de Koksijde et 
d’Ypres a-t-il été informé de la décision? Prévoit-on, 
avec les autorités locales, un accompagnement des 
travailleurs? Considérez-vous que la baisse actuelle 
du nombre de demandes d’asile soit suffisamment 
stable pour fermer définitivement ces centres? Dans 
quelle mesure cette décision est-elle conforme à 
l’accord de ne réduire le nombre de places qu’en cas 
de baisse durable? 
 
De nombreuses administrations locales ont déjà 
commencé à supprimer progressivement les 
initiatives locales d'accueil (ILA) sans attendre une 
vision fédérale claire concernant les logements de 
transition de remplacement. Pouvez-vous préciser le 
calendrier et le financement de cette transition? 
Comment comptez-vous garantir l'accueil des 
personnes vulnérables dans les années à venir? 
 
Comment comptez-vous garantir les 5 400 places 
tampons prévues par la loi si la capacité des sites de 
la Défense est réduite? Quels autres sites 
envisagez-vous pour faire face aux fluctuations du 
flux entrant? 
 

03.03  Xavier Dubois (Les Engagés): In het kader 

van het Kwartierplan van Defensie rechtvaardigt u 
de schrapping van 4 000 opvangplaatsen op grond 
van een daling van het aantal asielzoekers. Gelet op 
de geopolitieke situatie kan het aantal asielzoekers 
evenwel altijd plotseling toenemen. 
 
Wat is het precieze tijdpad voor de sluiting van de 
desbetreffende centra? Wat zijn de exacte en meest 

03.03  Xavier Dubois (Les Engagés): Concernant le 

Plan quartiers de la Défense, vous justifiez la 
fermeture de 4 000 places d'accueil par une baisse 
du nombre de demandeurs d'asile. Pourtant, compte 
tenu de la situation géopolitique, une hausse 
soudaine peut toujours survenir. 
 
Quel est le calendrier précis de fermeture des 
centres concernés? S'agissant de la baisse du 
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recente cijfergegevens die aantonen dat het aantal 
asielzoekers daalt? Welke indicatoren geven die 
tendensen weer? Welke garanties en mogelijkheden 
worden er gehandhaafd voor het geval er zich een 
plotse toename zou voordoen? 
 
Er moet voorts ook met de betrokken lokale 
overheden worden gecommuniceerd. Hebt u ter 
zake met de gemeenten contact opgenomen? Voor 
een sluiting moeten er op het lokale niveau immers 
belangrijke beslissingen worden genomen, zoals 
met betrekking tot huurovereenkomsten, personeel 
om de aanvragen in verband daarmee te 
behandelen, enzovoort. De lokale overheden 
moeten daarom zo snel mogelijk op de hoogte 
worden gebracht. 
 

nombre de demandeurs d'asile, quels sont les 
chiffres exacts et les plus récents? Quels sont les 
indicateurs de tendance? Quelles sont les garanties 
et les disponibilités maintenues si jamais nous 
devons faire face à une hausse soudaine?  
 
Il faut par ailleurs communiquer avec les autorités 
locales concernées. Avez-vous eu des contacts 
avec les communes à ce sujet? Ces fermetures 
impliquent en effet des décisions importantes au 
niveau local, comme des contrats de location de 
biens, du personnel pour gérer les demandes, etc. Il 
faut donc prévenir les autorités locales au plus vite. 
 

03.04 Minister Anneleen Van Bossuyt (Frans): Het 

meer precieze tijdschema voor de sluiting van de 
opvangcentra die in het Kwartierplan van Defensie 
vermeld worden, zal later bekendgemaakt worden. 
Fedasil en de opvangpartners zullen deze sluitingen 
samen met Defensie plannen en voorbereiden. 
Fedasil en Defensie zullen deel uitmaken van een 
operationele werkgroep. 
 
Eind 2026 zullen de sites in Koksijde en Ieper, waar 
op 30 maart jongstleden respectievelijk 193 en 372 
personen verbleven, worden teruggegeven aan 
Defensie. In overleg met de betrokken diensten zal 
er een plan voor de operationalisering worden 
uitgevoerd. 
 

03.04  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

français): Le planning plus précis pour les 
fermetures de centres d'accueil mentionnées dans le 
Plan quartiers de la Défense sera communiqué 
ultérieurement. Fedasil et les partenaires d'accueil 
planifieront ces fermetures et les prépareront avec la 
Défense. Fedasil et la Défense intégreront un 
groupe de travail opérationnel. 
 
Fin 2026, les sites de Coxyde et d'Ypres, qui le 
30 mars dernier hébergeaient respectivement 193 et 
372 personnes, seront restitués à la Défense. Un 
plan d'opérationnalisation sera mis en œuvre en 
concertation avec les services concernés. 
 

(Nederlands) De personeelsleden werden op de 
hoogte gebracht van de sluiting door de 
respectievelijke uitbaters, met name Fedasil in 
Kortrijk en het Rode Kruis Vlaanderen in Ieper. De 
verdere opvolging van het personeel gebeurt 
volgens de interne hr-richtlijnen van elke operator. 
Zij zullen bekijken welke andere 
arbeidsmogelijkheden kunnen worden aangeboden. 
 

(En néerlandais) Les membres du personnel ont été 
informés de la fermeture par les exploitants 
respectifs, à savoir Fedasil à Courtrai et la Rode 
Kruis Vlaanderen à Ypres. Le suivi du personnel se 
fera conformément aux directives internes élaborées 
par chaque opérateur en matière de ressources 
humaines. Ces deux opérateurs examineront 
quelles autres possibilités d'emploi peuvent être 
proposées. 
 

(Frans) Iedereen die in een van die 
opvangvoorzieningen verblijft, krijgt een nieuwe plek 
toegewezen. Fedasil houdt daarbij zoveel mogelijk 
rekening met factoren als medische behoeften of de 
schoolloopbaan van de kinderen. 
 
Mijn beleid is erop gericht opvang te bieden aan 
degenen die daar recht op hebben. Ik heb 
maatregelen genomen om de instroom te 
verminderen, die sinds 2025 sterk daalt. We volgen 
de geopolitieke situatie op, maar niets wijst op een 
stijging van het aantal verzoeken om internationale 
bescherming door het conflict in het Midden-Oosten. 
De haalbaarheid van sluitingen wordt voortdurend 
geanalyseerd op basis van de evolutie van de 

(En français) Tout bénéficiaire d'une de ces 
structures se verra proposer une nouvelle 
désignation. Fedasil tient compte, dans la mesure du 
possible, d'éléments comme les besoins médicaux 
ou la scolarité des enfants.  
 
Ma politique vise à offrir un accueil à ceux qui y ont 
droit. J'ai pris des mesures pour réduire les flux 
d'arrivée, qui baissent fortement depuis 2025. Nous 
suivons la situation géopolitique mais rien n'indique 
que les demandes de protection internationale liées 
au conflit au Moyen-Orient augmentent. La faisabilité 
de fermeture sera analysée en permanence en 
fonction de l'évolution du taux d'occupation du 
réseau. 
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bezettingsgraad van het opvangnetwerk. 
 

 

(Nederlands) We zijn momenteel een plan aan het 
uittekenen voor de afbouw van het opvangnetwerk, 
met het oog op een stabiel, beheersbaar en 
kostenefficiënt netwerk. Een taskforce van Defensie 
en Fedasil zal de realisatie van het Kwartierplan 
monitoren. We houden de evolutie van de instroom 
nauwgezet in het oog en voorzien in waarborgen 
voor kwetsbare profielen. We bouwen slechts af 
naargelang de daling van de instroom. 
 
 
We zullen op korte termijn overleggen met de 
deelstaten over het nieuwe transitiemodel. De 
gemeentebesturen zullen te gepasten tijde 
geïnformeerd worden. De sluiting van de opvang op 
de defensiesites doet geen afbreuk aan een 
realistisch en gefaseerd afbouwplan en bufferbeleid. 
Er zijn momenteel meer dan 10.000 bufferplaatsen 
die actief in gebruik zijn en mee in rekening worden 
genomen in het afbouwplan. 
 

(En néerlandais) Nous concevons actuellement un 
plan visant à réduire progressivement le réseau 
d'accueil dans l'optique de la création d'un réseau 
stable, maîtrisable et efficace sur le plan 
économique. Un groupe de travail réunissant la 
Défense et Fedasil assurera un suivi de la mise en 
œuvre du Plan quartiers. Nous surveillons de près 
l'évolution de l'afflux et nous apportons des garanties 
pour les profils vulnérables. Nous ne procédons à la 
réduction qu'en fonction de la baisse de l'afflux. 
 
Nous nous concerterons avec les entités fédérées à 
brève échéance au sujet du nouveau modèle de 
transition. Les administrations communales seront 
informées en temps utile. La fermeture de l'accueil 
sur les sites de la Défense ne porte pas préjudice à 
un plan de réduction réaliste et progressif ni à une 
politique en matière de places tampons. 
Actuellement, plus de 10 000 places tampons sont 
activement utilisées et prises en compte dans le plan 
de réduction. 
 

(Frans) Voor het overleg met de lokale besturen zal 
er een werkgroep opgericht worden en zal er 
vervolgens een ontmoeting plaatsvinden. 
 

(En français) Pour les concertations avec les 
autorités locales, un groupe de travail sera organisé 
et, ensuite, une rencontre.  
 

03.05  Claire Hugon Lecharlier (Ecolo-Groen): Het 

is zorgwekkend dat u elke aanpassing van het 
opvangnetwerk onmogelijk maakt door honderden 
plaatsen te schrappen op basis van de cijfers van 
één jaar, zonder rekening te houden met mogelijke 
fluctuaties. Het is voorbarig om in april al te beweren 
dat zich in 2026 dezelfde trend zal aftekenen als in 
2025.  
 
Men moet stoppen met het verkondigen van 
ongegronde theorieën, zoals de veronderstelling dat 
men door opvangplaatsen te schrappen de 
migratiestromen zal beperken. Mensen die hun land 
ontvluchten, zullen België voortaan niet links laten 
liggen omdat er hier minder opvangplaatsen zijn. Ze 
zullen hier simpelweg meer armoede kennen. 
 
U zegt dat u alles in het werk stelt om opvang te 
bieden aan de mensen die daar recht op hebben. Uit 
het rapport van Amnesty International blijkt echter 
dat er een tekort aan plaatsen is. Op sommige 
wachtlijsten staan er meer dan 1.000 mensen. U 
vermindert het budget van Fedasil, u ontmantelt het 
netwerk van LOI's, u hebt de hotelopvang stopgezet 
en vandaag stelt u bepaalde gebouwen terug ter 
beschikking van Defensie. We moeten een zekere 
bewegingsruimte bewaren voor het geval dat de 
rechtscolleges nog bepaalde van uw maatregelen 
nietig verklaren. 
 

03.05  Claire Hugon Lecharlier (Ecolo-Groen): Il 

est inquiétant que vous supprimiez toute capacité 
d'adaptation du réseau d'accueil en éliminant des 
centaines de places sur base des chiffres d'une 
année, sans tenir compte de possibles fluctuations. 
En avril, il est prématuré de dire que 2026 suivra la 
tendance de 2025. 
 
 
Il faut cesser d'avancer des théories sans 
fondement, comme l'idée que la suppression des 
places d'accueil réduira le flux de migrants. Les 
personnes qui fuient leur pays ne vont pas arrêter de 
venir en Belgique parce qu'il y a moins de places, 
elles vont simplement y subir plus de précarité. 
 
 
Vous dites tout faire pour accueillir les personnes qui 
en ont le droit. Or le rapport d'Amnesty International 
montre qu'il manque de places. Certaines listes 
d'attente comptent plus de 1 000 personnes. Vous 
diminuez le budget de Fedasil, vous démantelez le 
réseau des ILA, vous avez arrêté l'hébergement 
dans les hôtels et, aujourd’hui, vous rendez des 
bâtiments à la Défense. Il faut conserver une marge 
de manœuvre au cas où la Justice invaliderait 
encore certaines de vos mesures. 
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03.06  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Het gaat erom 

dat we chaos moeten vermijden. Geopolitieke 
evoluties hebben ook in het verleden al gevolgen 
gehad voor de migratie naar West-Europa. Ik hoop 
dus dat die 5.400 plaatsen die verdwijnen door het 
Kwartierplan er effectief zullen zijn op het moment 
dat ze nodig zouden blijken. U hebt niets gezegd 
over de financiering van die plaatsen. Dat is immers 
geen evidentie in deze financieel moeilijke tijden. 
 

03.06  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Il s'agit d'éviter 

le chaos. Dans le passé également, les évolutions 
géopolitiques ont déjà eu des effets sur la migration 
vers l'Europe de l'Ouest. J'espère dès lors que ces 
5 400 places supprimées dans le cadre du Plan 
quartiers seront effectivement disponibles au 
moment où nous en aurons besoin. Vous ne vous 
êtes pas exprimée sur le financement de ces places, 
qui n'a d'ailleurs rien d'évident en ces temps de 
disette. 
 

03.07  Xavier Dubois (Les Engagés): Het is goed 

dat u het regeerakkoord nog eens in herinnering 
brengt: er zullen alleen plaatsen verdwijnen wanneer 
de dalende trend in het aantal aanvragen zich 
doorzet. De werkgroep zal de uitvoering van het 
Kwartierplan van Defensie opvolgen. 
 
Mocht deze trend zich niet aftekenen, dan zou dat 
een probleem vormen voor de doelstelling van 
Defensie, namelijk het terugkrijgen van sites voor 
haar activiteiten. In dat geval zullen we de minister 
aan de tand voelen. 
 
Op de twee betrokken sites verblijven er ongeveer 
500 personen: ik neem aan dat er al een plaats voor 
hen is gevonden, aangezien de sluiting voor dit jaar 
is gepland, zonder dat de taskforce daar 
zeggenschap in heeft. 
 
De LOI's worden niet afgeschaft, ze zijn er nog 
steeds. We wachten op nadere informatie over het 
moment waarop ze zullen worden gesloten, wat pas 
zal gebeuren wanneer dat mogelijk is. 
 

03.07  Xavier Dubois (Les Engagés): Merci d'avoir 

rappelé l'accord de gouvernement: on ne supprimera 
des places que lorsque sera confirmée une réelle 
tendance à la baisse du nombre de demandes. Le 
groupe de travail suivra la mise en œuvre du Plan 
quartiers de la Défense. 
 
Si cette tendance n'était pas observée, cela poserait 
problème quant à l'objectif de la Défense, à savoir 
retrouver de la disponibilité pour ses activités. Nous 
interrogerions alors le ministre. 
 
 
Sur les deux sites concernés, il y a environ 
500 personnes: je suppose qu'on leur a déjà trouvé 
une place, étant donné que la fermeture est pour 
cette année, sans que la task force ait son mot à 
dire. 
 
Les ILA ne sont pas supprimées, elles sont toujours 
présentes. Nous attendons des informations plus 
précises quant au moment de leur suppression, qui 
n'interviendra que lorsqu'on pourra le faire. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

04 Vraag van Claire Hugon Lecharlier aan 

Anneleen Van Bossuyt (Asiel, Migratie, 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "De opvang van lgbt+-
vluchtelingen in het licht van het stijgende aantal 
homofobe wetten in de wereld" (56014592C) 
 

04 Question de Claire Hugon Lecharlier à 

Anneleen Van Bossuyt (Asile, Migration, 
Intégration sociale, chargée de la Politique des 
Grandes Villes) sur "L'accueil de réfugiés LGBT+ 
face à l'augmentation de lois homophobes dans 
le monde" (56014592C) 
 

04.01  Claire Hugon Lecharlier (Ecolo-Groen): 

Homoseksualiteit is strafbaar in 65 landen. In 
Oeganda werd de doodstraf ingevoerd voor 
'verzwaarde homoseksualiteit'. Uit onderzoek van 
Reuters blijkt dat het intensieve gelobby van een 
ultraconservatieve Amerikaanse groep, 
MassResistance, samenviel met de goedkeuring in 
Senegal van een anti-lgbt-wet. Die organisatie 
steunt ook een soortgelijk wetsvoorstel in Ghana. In 
Senegal zijn homoseksuele mannen ertoe 
gedwongen zich schuil te houden of te vluchten. Er 
is sprake van arrestaties en aanbrengingen. Die 
escalatie dwingt mensen ertoe om hun toevlucht 
elders te zoeken. Uit een verslag van Human Rights 

04.01  Claire Hugon Lecharlier (Ecolo-Groen): 

L'homosexualité est pénalisée dans 65 pays. En 
Ouganda, la peine de mort a été requise pour 
homosexualité aggravée. Une enquête de Reuters 
révèle que le plaidoyer intense d'un groupe 
ultraconservateur américain, Mass Resistance, a 
coïncidé avec le vote au Sénégal d'une loi anti-
LGBT. Cette organisation soutient également une 
proposition de loi similaire au Ghana. Au Sénégal, 
des hommes sont contraints de se cacher ou de 
s'enfuir. On évoque des arrestations et des 
dénonciations. Cette escalade contraint des 
personnes à trouver refuge ailleurs. Un rapport de 
Human Rights Watch montre qu'en Ouganda, les 
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Watch blijkt dat lgbt’s in Oeganda het slachtoffer zijn 
van bedreigingen, geweld en afpersing door de 
politie. Volgens de ngo DefendDefenders worden 
vrouwen verkracht om hen tot heteroseksualiteit te 
bekeren. 
 
Hebt u een toename vastgesteld of verwacht u een 
toename van asielaanvragen van lgbt's uit Oeganda, 
Senegal of Ghana? Hoe kunt u ervoor zorgen dat 
België een gastvrij land is voor die mensen? Hebt u 
hierover contacten gehad met de ministers van 
Gelijke Kansen en Buitenlandse Zaken? 
 

personnes LGBT sont victimes de menaces, de 
violences et de rançonnements par la police. Selon 
l'ONG DefendDefenders, des femmes sont violées 
pour être converties à l'hétérosexualité. 
 
 
Avez-vous constaté ou vous attendez-vous à une 
augmentation des demandes d'asile de personnes 
LGBT venant d'Ouganda, du Sénégal ou du Ghana? 
Comment pouvez-vous assurer que la Belgique soit 
un pays accueillant pour ces personnes? Avez-vous 
des contacts avec les ministres de l'Égalité des 
chances et des Relations extérieures? 
 

04.02 Minister Anneleen Van Bossuyt (Frans): We 

merken geen toename van het aantal 
asielaanvragen van lgbtqi+-en uit Oeganda, Senegal 
of Ghana. Het CGVS besteedt bijzondere aandacht 
aan asielaanvragen op grond van seksuele 
geaardheid en genderidentiteit. Het behandelt elke 
aanvraag afzonderlijk en is zich ervan bewust dat de 
situatie van lgbtqi+-en in die drie landen 
problematisch is. 
 
 
Er werden initiatieven genomen voor de opvang van 
lgbtqi+-asielzoekers. In 2023 konden er 
opleidingsmodules voor het Fedasilpersoneel 
ontwikkeld worden dankzij twee projecten die 
gefinancierd werden door het Europees Fonds voor 
Asiel, Migratie en Integratie (AMIF). Fedasil heeft 
vervolgens het verstrekken van die opleidingen 
overgenomen. In 2025 werd een overeenkomst 
gesloten met de vereniging Rainbow Refugee 
Committee. Er wordt momenteel werk gemaakt van 
een verlenging van die overeenkomst. 
 
We werken constructief samen met minister 
Beenders in het kader van de interfederale 
actieplannen voor de bescherming van de rechten 
van lgbtqi+-en. 
 

04.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

français): Nous ne constatons pas d'augmentation 
du nombre de demandes d'asile de personnes 
LGBTQI+ venant d'Ouganda, du Sénégal ou du 
Ghana. Le CGRA apporte une attention particulière 
aux demandes fondées sur l'orientation sexuelles et 
l'identité de genre. Il traite chaque demande 
individuellement et est conscient que la situation des 
personnes LGBTQI+ est problématique dans ces 
trois pays.  
 
Des initiatives ont été prises pour l'accueil des 
demandeurs LGBTQI+. En 2023, deux projets 
financés par le Fonds Asile, Migration et Intégration 
(AMIF) ont permis de développer des modules de 
formation pour les collaborateurs de Fedasil. 
Ensuite, Fedasil a repris la mise en œuvre de ces 
formations. En 2025, une convention d'expertise a 
été conclue avec l'association Rainbow Refugee 
Committee. Une prolongation est en cours 
d'élaboration.  
 
 
Nous travaillons de manière constructive avec le 
ministre Beenders dans le cadre des plans d'action 
interfédéraux pour la protection des droits des 
personnes LGBTQI+. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

05 Samengevoegde vragen van 

- Claire Hugon Lecharlier aan Annelies Verlinden 
(Justitie, belast met de Noordzee) over "Het 
wetsontwerp met betrekking tot de 
woonstbetredingen" (56014904C) 
- Claire Hugon Lecharlier aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"Het wetsontwerp met betrekking tot de 
woonstbetredingen" (56014905C) 
 

05 Questions jointes de 

- Claire Hugon Lecharlier à Annelies Verlinden 
(Justice, chargée de la Mer du Nord) sur "Le projet 
de loi relatif aux visites domiciliaires" 
(56014904C) 
- Claire Hugon Lecharlier à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de 
la Politique des Grandes Villes) sur "Le projet de 
loi relatif aux visites domiciliaires" (56014905C) 
 

05.01  Claire Hugon Lecharlier (Ecolo-Groen): De 

regering heeft op 4 april overeenstemming bereikt 
over een nieuwe versie van het wetsontwerp 

05.01  Claire Hugon Lecharlier (Ecolo-Groen): Le 

gouvernement s'est accordé, le 4 avril, sur une 
nouvelle version du projet de loi sur les visites 
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betreffende de woonstbetredingen. De memorie van 
toelichting en de toelichting bij de artikelen zouden 
zijn aangepast om tegemoet te komen aan de zeer 
vele kritische opmerkingen. De tekst werd voor een 
tweede lezing voorgelegd aan de Raad van State.  
 
Welke wijzigingen werden er aangebracht? Wat is 
het tijdschema?  
 

domiciliaires. L'exposé des motifs et les 
commentaires des articles auraient été adaptés pour 
répondre aux très nombreuses critiques. Le texte est 
soumis pour deuxième lecture au Conseil d'État.  
 
 
Quels sont les changements? Quel est le calendrier?  
 

05.02 Minister Anneleen Van Bossuyt (Frans): Dit 

zijn de belangrijkste wijzigingen. De 
onderzoeksrechter zal vijf in plaats van drie dagen 
de tijd krijgen om een beslissing te nemen over de 
toestemming en krijgt, naast het gemotiveerde 
verzoek, toegang tot het volledige administratieve 
dossier. Hij kan de woonstbetreding ook volledig 
aanpassen aan de situatie. De rol van de 
onderzoeksrechter is dus zeker geen formaliteit, 
zoals soms werd beweerd. 
 
Het belang van het kind staat centraal in het proces. 
Vergelijkingen met de Amerikaanse dienst ICE gaan 
niet op. Een onafhankelijke rechter beslist over de 
opportuniteit van de maatregel en stelt de 
uitvoeringsmodaliteiten vast. De gewijzigde tekst 
wordt voorgelegd aan de Raad van State om tot een 
juridisch solide wetsontwerp te komen. 
 

05.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

français): Voici les principales modifications. Le juge 
d'instruction disposera de cinq jours au lieu de trois 
pour statuer sur l'autorisation et aura accès, en plus 
de la requête motivée, à l'ensemble du dossier 
administratif. Il pourra aussi adapter entièrement la 
visite domiciliaire à la situation. Le juge d'instruction 
n'est donc en aucun cas un juge tampon, comme 
cela a parfois été affirmé. 
 
 
L'intérêt supérieur de l'enfant est au centre du 
processus. Toutes les assimilations à l’ICE 
américain sont non fondées. Un juge indépendant se 
prononce sur l'opportunité de la mesure et en fixe les 
modalités d'exécution. Le texte modifié est soumis 
au Conseil d'État pour aboutir à un projet de loi 
juridiquement solide. 
 

05.03  Claire Hugon Lecharlier (Ecolo-Groen): Ik 

vrees dat ook deze gewijzigde tekst onze 
goedkeuring niet zal wegdragen. We zullen daarover 
oordelen wanneer we over de tekst beschikken. De 
onderzoeksrechters zijn geen vragende partij voor 
deze opdracht en vele verenigingen maken zich 
zorgen over deze disproportionele belemmering van 
de uitoefening van de rechten en vrijheden van 
migranten, maar ook van alle burgers die zich 
solidair willen tonen. 
 
U hebt geen antwoord gegeven op de vraag over het 
tijdpad. Zal er een laatste lezing in de regering 
plaatsvinden wanneer de tekst teruggezonden wordt 
door de Raad van State? 
 

05.03  Claire Hugon Lecharlier (Ecolo-Groen): Ce 

texte modifié risque de ne pas emporter notre 
soutien. On jugera sur pièce. Les juges d'instruction 
ne sont pas demandeurs de cette mission et nombre 
d'associations s'inquiètent de cette entrave 
disproportionnée dans les droits et libertés des 
migrants, mais aussi de tout citoyen voulant se 
montrer solidaire. 
 
 
 
Vous ne m'avez pas répondu sur le calendrier. 
Lorsque le texte reviendra du Conseil d’État, y aura-
t-il une dernière lecture au gouvernement? 
 

Het incident is gesloten. 
 
De voorzitter: Vraag nr. 56015409C van de heer 
Dubois werd reeds beantwoord. Vraag 
nr. 56014977C van de heer Lasseaux is zonder 
voorwerp. 
 

L'incident est clos. 
 
Le président: Il a déjà été répondu à la question 
n° 56015409C de M. Dubois. La question 
n° 56014977C de M. Lasseaux est sans objet. 
 

06 Samengevoegde vragen van 

- Nabil Boukili aan Anneleen Van Bossuyt (Asiel, 
Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "De veroordeling van het 
Belgische asielbeleid door het Europees Hof voor 
de Rechten van de Mens" (56015004C) 
- Julien Ribaudo aan Anneleen Van Bossuyt 

06 Questions jointes de 

- Nabil Boukili à Anneleen Van Bossuyt (Asile, 
Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "La 
condamnation de la politique d’asile belge par la 
Cour européenne des droits de l’homme" 
(56015004C) 
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(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, 
belast met Grootstedenbeleid) over "De 
veroordeling van het Belgische asielbeleid door 
het Europees Hof voor de Rechten van de Mens" 
(56015006C) 
- Claire Hugon Lecharlier aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"De aan vier asielzoekers verschuldigde 
schadevergoeding na het arrest M.V. en anderen 
vs. België" (56015374C) 
- Xavier Dubois aan Anneleen Van Bossuyt (Asiel, 
Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "De veroordeling door 
het EHRM" (56015412C) 
 

- Julien Ribaudo à Anneleen Van Bossuyt (Asile, 
Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "La 
condamnation de la politique d’asile belge par la 
Cour européenne des droits de l’homme" 
(56015006C) 
- Claire Hugon Lecharlier à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de 
la Politique des Grandes Villes) sur "Les 
indemnités à payer à quatre demandeurs d'asile 
après l'arrêt M.V. et autres contre Belgique" 
(56015374C) 
- Xavier Dubois à Anneleen Van Bossuyt (Asile, 
Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "La 
condamnation par la CEDH" (56015412C) 
 

06.01  Claire Hugon Lecharlier (Ecolo-Groen): Op 

9 april werd België door het EHRM veroordeeld tot 
het betalen van een schadevergoeding aan vier 
eisers, te weten asielzoekers die noodgedwongen 
maandenlang op straat moesten slapen. U hebt 
geweigerd die schadevergoedingen te betalen, 
omdat u van mening was dat u niet verantwoordelijk 
bent voor deze situatie. Volgens verschillende 
gerechtelijke instanties, waaronder het Hof van 
Cassatie, deden uw uitspraken evenwel afbreuk aan 
de grondslagen van de rechtsstaat, waarin de 
definitieve beslissing van de rechter bindend is voor 
de betrokken partijen. Het argument dat het geld van 
een dwangsom beter besteed zou kunnen worden, 
vormt geen rechtvaardiging voor het niet naleven 
van een rechterlijke uitspraak. Voorts is een 
veroordeling van de Staat niet alleen bindend voor 
de regering die op dat moment aan de macht is, 
maar ook voor de volgende regeringen. 
 

06.01  Claire Hugon Lecharlier (Ecolo-Groen): Le 

9 avril, la CEDH condamnait la Belgique à 
indemniser quatre requérants, demandeurs d'asile 
forcés de dormir en rue durant plusieurs mois. Vous 
avez refusé de payer ces indemnités car vous 
estimiez ne pas être responsable de cette situation. 
Pourtant, plusieurs instances judiciaires, dont la 
Cour de cassation, avaient pointé dans vos propos 
une atteinte aux fondements de l'État de droit, où 
chacun est lié par les décisions définitives des juges. 
L'argument selon lequel l'argent d'une astreinte 
pourrait être mieux utilisé ne peut justifier le non-
respect d'une décision de justice. De plus, une 
condamnation de l'État n'est pas liée au 
gouvernement en place à ce moment, elle lie les 
gouvernements suivants.  
 

Op welke manier is de beslissing volgens u in 
overeenstemming met de principes van de 
rechtsstaat en met de scheiding der machten? Werd 
die beslissing door u alleen genomen of wordt ze 
door de hele regering onderschreven? Valt deze 
uitgave onder het migratiebudget of betreft het een 
transversale toewijzing? Hoe bent u van plan om de 
31.870 euro aan schadevergoedingen, waarvan u 
vindt dat u ze niet kunt besteden aan de 
inachtneming van een rechterlijke uitspraak, voor 
betere doeleinden uit te geven? 
 

Comment conciliez-vous votre décision avec les 
principes de l'État de droit et la séparation des 
pouvoirs? Cette décision est-elle la vôtre ou est-elle 
endossée par le gouvernement? Cette dépense 
relève-t-elle du budget Migration ou s'agit-il d'une 
allocation transversale? À quel meilleur usage 
comptez-vous utiliser les 31 870 euros d'indemnités 
que vous estimez ne pas pouvoir consacrer à 
respecter l'autorité d'une décision de justice?  
 

06.02  Xavier Dubois (Les Engagés): Ik wil erop 

wijzen dat de feiten die aanleiding gegeven hebben 
tot deze rechterlijke uitspraak zich tijdens de 
vivaldilegislatuur voorgedaan hebben. Men heeft het 
over 12.350 euro per eiser. Dat zijn aanzienlijke 
bedragen voor deze mensen. Het betreft een 
veroordeling waarmee we daadwerkelijk rekening 
moeten houden. 
 

06.02  Xavier Dubois (Les Engagés): Je rappelle 

que les faits ayant donné lieu à cette décision de 
justice se sont produits sous la Vivaldi. On parle de 
12 350 euros par requérant. Ce sont des montants 
importants pour ces personnes. C'est une 
condamnation qu’il faut effectivement prendre en 
compte. 
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Hoe zijn we in deze situatie terechtgekomen? 
Waarom hebben de diensten niet in een ambulant 
opvangsysteem voorzien om deze mensen te 
begeleiden? Zijn er nog andere geschillen hangende 
die u ook van de vorige regering geërfd hebt? 
Hoeveel asielzoekers staan er op een wachtlijst? 
Werden er sinds uw aantreden nog andere dossiers 
voor de rechter gebracht wegens het uitblijven van 
opvang? Zo ja, hoeveel? 
 

Comment en sommes-nous arrivés à ces situations? 
Pourquoi les services n'ont-ils pas prévu un système 
ambulatoire pour accompagner ces personnes? 
D'autres litiges sont-ils encore pendants, dont vous 
auriez hérité du précédent gouvernement? Combien 
de demandeurs d'asile sont-ils sur liste d'attente? 
Depuis votre arrivée, d'autres dossiers ont-ils été 
portés en justice pour défaut d'accueil? Si oui, 
combien?  
 

06.03 Minister Anneleen Van Bossuyt (Frans): Die 

veroordeling en de beslissing die u aanhaalt, zijn het 
gevolg van de 'asielchaos' die onder de 
vivaldiregering werd gecreëerd. 
 
De beslissing waarnaar u verwijst, heeft betrekking 
op personen die een verzoek om internationale 
bescherming hadden ingediend in de periode 2022-
2023 en aan wie naderhand geen opvangplaats 
werd aangeboden. Momenteel kan ieder die een 
dergelijk verzoek indient en recht op opvang heeft, 
een plaats aangeboden krijgen. 
 
Het betalen van individuele dwangsommen of 
schadevergoedingen zou grote gevolgen hebben 
voor Fedasil en het opvangnetwerk; het zou leiden 
tot de sluiting van opvanglocaties en tot het weigeren 
van opvang aan andere personen. Ik moet in plaats 
daarvan prioriteit geven aan het terugdringen van de 
instroom en het versnellen van de uitstroom. Ik wil 
de vicieuze cirkel doorbreken. 
 
Wat het asielsysteem betreft, wil ik het aantal 
veroordelingen doen dalen. De doelstelling blijft nul 
dwangsommen. 
 
Mijnheer Dubois, op de site van het voormalige 
Bordetziekenhuis in Brussel is er ambulante 
begeleiding beschikbaar. 
 

06.03  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

français): Cette condamnation et la décision que 
vous mentionnez résultent du "chaos de l'asile" créé 
sous la Vivaldi. 
 
La décision évoquée concerne des personnes ayant 
introduit une demande de protection internationale 
durant la période 2022-2023 et auxquelles aucune 
place d'accueil n'a ensuite été proposée. 
Actuellement, toute personne qui introduit une telle 
demande et qui a droit à l'accueil peut se voir 
proposer une place. 
 
Le paiement d'astreintes individuelles ou de 
dommages et intérêts aurait des conséquences 
importantes pour Fedasil et le réseau d'accueil, il 
entraînerait la fermeture de sites d'accueil, ainsi que 
le refus de l’accueil d’autres personnes. Je dois 
plutôt privilégier la réduction des flux d'entrée et 
l'intensification des sorties. Je souhaite rompre le 
cercle vicieux. 
 
Eu égard au système d'asile, j’entends réduire le 
nombre de condamnations. L'objectif reste zéro 
astreinte. 
 
M. Dubois, un accompagnement ambulatoire est 
disponible sur le site de l'ancien hôpital Bordet à 
Bruxelles. 
 

Het infopunt biedt ondersteuning aan asielzoekers 
die buiten het opvangnetwerk vallen. Sinds mijn 
aantreden is het aantal dwangsommen met 54 % 
gedaald. In de periode van 2024 tot 2025 is het 
aantal veroordelingen gedaald van 1.600 naar 730, 
en voor 2026 zou het gaan over 95 zaken. Ongeveer 
90 % van het nog verschuldigde bedrag voor deze 
dwangsommen dateert uit de vorige regeerperiode! 
 

Le point info permet l’accompagnement des 
demandeurs d'asile hors réseau d’accueil. Depuis 
mon entrée en fonction, le montant des astreintes a 
diminué de 54 %. Entre 2024 et 2025, les 
condamnations sont passées de 1 600 à 730 et, 
pour 2026, on parlerait de 95 dossiers. Quelque 
90 % du montant encore dû pour ces astreintes date 
de la précédente législature! 
 

06.04  Claire Hugon Lecharlier (Ecolo-Groen): U 

moet de schuld niet in de schoenen van uw 
voorgangers schuiven. Uw argumenten slaan 
nergens op, want vandaag bent u verantwoordelijk 
voor de uitvoering van die beslissing en voor de 
betaling van de verschuldigde bedragen. Uw 
redenering houdt juridisch geen steek: de 
bezuinigingen in uw departement zijn een politieke 
keuze.   

06.04  Claire Hugon Lecharlier (Ecolo-Groen): Il ne 

s’agit pas de jeter la pierre sur vos prédécesseurs. 
Vos arguments sont irrecevables, car c’est vous qui 
êtes responsable d’exécuter cette décision 
aujourd’hui et de vous acquitter de ces sommes. 
Votre raisonnement ne tient pas la route 
juridiquement: les économies dans votre 
département relèvent d’un choix politique.   
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U beroept zich op goed begrotingsbeheer om 
verschuldigde bedragen niet te hoeven betalen, 
terwijl minister Francken zonder procedure 
miljoenen verspilt aan militair materieel. 
 

 
Vous invoquez la bonne gestion budgétaire pour ne 
pas avoir à payer des sommes dues, alors que 
M. Francken dilapide des millions en matériel 
militaire, sans procédure. 
 

Om die 31.870 euro uit te breken kunt u de 
gerechtskosten verlagen voor al die procedures die 
voortvloeien uit uw onwettige instructies, of nalaten 
ontradingsmissies naar derde landen te 
ondernemen. De heer Roosemont heeft toegegeven 
dat dit slechts op zeer korte termijn effect heeft. U 
zou ook kunnen afzien van het cumuleren van uw 
belastingvrije huisvestingsvergoeding met een 
dienstwoning. De rechtsstaat is dat toch wel waard! 
Uw handelen valt niet onder goed bestuur. Het naast 
zich neerleggen van een rechterlijke uitspraak is 
onwettig. Vertegenwoordigers van de justitie hebben 
u onlangs bestempeld als een recidivist op het 
gebied van het niet naleven van rechterlijke 
uitspraken. 
 

Pour dégager ces 31 870 euros, vous pouvez 
réduire les frais de justice pour les procédures qui 
découlent de vos instructions illégales ou éviter les 
voyages de dissuasion vers les pays tiers. 
M. Roosemont a reconnu que cela n'avait un effet 
qu'à très court terme. Vous pourriez également 
renoncer au cumul de votre indemnité de logement 
défiscalisée avec un logement de fonction. L'État de 
droit vaut bien ça! Votre action ne relève pas de la 
bonne gestion. Il est illégal de ne pas appliquer une 
décision de justice. Des acteurs de la justice vous 
ont récemment qualifiée de multirécidiviste du non-
respect des décisions de justice.  
 

06.05  Xavier Dubois (Les Engagés): Aangezien 

het ambulante systeem in 2023 werd ingevoerd, 
bestond het nog niet ten tijde van de feiten in 2022. 
Uit de cijfers over het aantal dwangsommen blijkt dat 
de situatie met de arizonaregering gunstig evolueert. 
Er moet echter een oplossing worden gevonden voor 
de betaling aan de betrokken gezinnen van de 
verschuldigde schadevergoeding naar aanleiding 
van de veroordeling door het Europees Hof voor de 
Rechten van de Mens (EHRM). Ik heb geen 
antwoord gekregen op mijn vragen over het aantal 
bij het Europees Hof hangende dossiers over 
opvangweigeringen.  
 

06.05  Xavier Dubois (Les Engagés): Le système 

ambulatoire ayant été mis en place en 2023, il 
n'existait pas au moment des faits en 2022. Les 
chiffres du nombre d'astreintes montrent que la 
situation évolue bien sous l'Arizona. En revanche, il 
faut trouver une solution pour payer aux familles ce 
qui est dû à la suite de la condamnation par la Cour 
européenne des droits de l'homme (CEDH). Je n'ai 
pas eu de réponse à mes questions sur le nombre 
de dossiers pendants à la Cour européenne pour 
défaut d'accueil.  
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

Voorzitster: Francesca Van Belleghem. 
 

Présidente: Francesca Van Belleghem. 
 

07 Vraag van Sam Van Rooy aan Anneleen Van 

Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"Het intrekken van de verblijfsvergunningen van 
aan de IRGC gelieerde buitenlandse burgers" 
(56015027C) 
 

07 Question de Sam Van Rooy à Anneleen Van 

Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"Le retrait des titres de séjour aux citoyens 
étrangers entretenant des liens avec le CGRI" 
(56015027C) 
 

07.01  Sam Van Rooy (VB): In de VS trekt minister 

van Buitenlandse Zaken Rubio de greencards in van 
buitenlandse staatsburgers die familiebanden 
hebben met het terreurregime van Iran. 
 
Juicht u dat toe? Wilt u zich bij de veiligheidsdiensten 
informeren over familieleden van jihadisten van de 
Islamitische Revolutionaire Garde (IRGC) in België? 
Wilt u ook hun nationaliteit of verblijfsvergunning 
intrekken? En zo nee, waarom niet?  
 

07.01  Sam Van Rooy (VB): Aux États-Unis, le 

ministre des Affaires étrangères Rubio a retiré la 
carte verte aux citoyens étrangers ayant des liens 
familiaux avec le régime terroriste iranien. 
 
Vous en réjouissez-vous? Comptez-vous vous 
informer auprès des services de sécurité sur les 
membres des familles de djihadistes du Corps des 
gardiens de la révolution islamique (CGRI) en 
Belgique? Comptez-vous aussi leur retirer la 
nationalité ou le permis de séjour? Et dans la 
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négative, pourquoi non? 
 

07.02 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Over het migratiebeleid van de 
Verenigde Staten hoef ik geen mening te geven. In 
onze eigen samenleving is alleszins geen plaats 
voor radicalisme en extremisme. Gevaarlijke 
vreemdelingen verliezen hun verblijfsrecht en 
moeten België verlaten. De Dienst 
Vreemdelingenzaken en de veiligheidsdiensten 
volgen de geijkte procedures hiertoe. Ik hoop 
morgen dus op uw steun voor het wetsontwerp over 
het levenslang inreisverbod. 
 
Voorzitter: Ortwin Depoortere. 
 

07.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Je n'ai pas à me prononcer sur la 
politique migratoire des États-Unis. Il n'y a en tout 
cas aucune place pour le radicalisme et l'extrémisme 
au sein de notre société. Les étrangers qui 
représentent un danger perdent leur droit de séjour 
et doivent quitter la Belgique. L'Office des étrangers 
et les services de sécurité suivent les procédures 
établies à cet effet. J'espère donc pouvoir compter 
demain sur votre soutien pour le projet de loi relatif à 
la mise en œuvre d'une interdiction d'entrée à vie. 
 
Président: Ortwin Depoortere. 
 

07.03  Sam Van Rooy (VB): Gisteren werden we 

getuige van misselijkmakende beelden uit Brussel, 
waarin vijanden van de Islamitische Republiek met 
de dood worden bedreigd. Er loopt hier veel 
jihadistisch tuig rond. U zou hen allemaal meteen 
moeten uitzetten. 
 

07.03  Sam Van Rooy (VB): Hier, nous avons été 

témoins d'images révoltantes provenant de 
Bruxelles, dans lesquelles des ennemis de la 
République islamique sont menacés de mort. Il y a 
beaucoup de racaille djihadiste qui traîne ici. Vous 
devriez tous les expulser immédiatement. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

08 Samengevoegde vragen van 

- Claire Hugon Lecharlier aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"De overeenkomsten met Fedasil om de dossiers 
van M-statushouders te behandelen" (56015096C) 
- Xavier Dubois aan Anneleen Van Bossuyt (Asiel, 
Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "M-statushouders" 
(56015411C) 
 

08 Questions jointes de 

- Claire Hugon Lecharlier à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de 
la Politique des Grandes Villes) sur "Les accords 
avec Fedasil pour traiter les dossiers des 
personnes sous statut M" (56015096C) 
- Xavier Dubois à Anneleen Van Bossuyt (Asile, 
Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "Les personnes 
sous statut M" (56015411C) 
 

08.01  Claire Hugon Lecharlier (Ecolo-Groen): Op 

3 april gaf u aan dat u nieuwe afspraken met Fedasil 
had gemaakt om de dossiers van personen met een 
M-status af te handelen op een manier die in 
overeenstemming zou zijn met de arresten van de 
Raad van State en het Grondwettelijk Hof. Voor mij 
is dat enkel mogelijk door die personen op te 
vangen. 
 
Wat is de precieze inhoud van die afspraken? In 
welke vorm werden ze aan Fedasil meegedeeld? Op 
welke dossiers en welke groepen van 
asielaanvragers hebben ze betrekking? Hoe zullen 
dossiers van asielzoekers met een M-status 
behandeld worden? Op welke rechtsgronden zijn de 
nieuwe afspraken gebaseerd? Zou u ons er een 
kopie van kunnen bezorgen? Aan hoeveel M-
statushouders werd er asiel geweigerd sinds de 
implementatie van die nieuwe afspraken? 
 

08.01  Claire Hugon Lecharlier (Ecolo-Groen): Le 

3 avril, vous indiquiez avoir conclu de nouveaux 
accords avec Fedasil afin de traiter les dossiers des 
personnes sous statut M d'une façon qui respecterait 
l'arrêt rendu par le Conseil d'État et celui de la Cour 
constitutionnelle. Pour moi, la seule façon de le faire 
serait d'accueillir ces personnes. 
 
 
Quelle est la teneur précise de ces accords? Sous 
quelle forme ont-ils été transmis à Fedasil? Quels 
dossiers et quels publics concernent-ils? Quel 
traitement sera-t-il réservé aux demandes de 
personnes sous statut M? Sur quels fondements 
juridiques s'appuient les nouveaux accords? 
Pourriez-vous nous en communiquer le texte? 
Combien de personnes bénéficiant du statut M se 
sont-elles vu refuser l'accueil depuis la mise en place 
de ces nouveaux accords? 
 

08.02  Xavier Dubois (Les Engagés): U hebt 

gezegd dat u samen met de diensten de 

08.02  Xavier Dubois (Les Engagés): Vous disiez 

que vous alliez examiner avec les services les 
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uitvoeringsmodaliteiten zou bestuderen van het 
arrest waarin de Raad van State uw beslissing 
opschortte. U zou het arrest in ieder geval niet naast 
u neerleggen. 
 
De Europese richtlijn 2024/1346 bepaalt dat 
asielzoekers recht hebben op materiële 
opvangvoorzieningen vanaf het moment dat ze hun 
asielaanvraag indienen. Bevestigt u dat dit het geval 
is voor personen met een M-status vanaf het 
ogenblik dat ze hun verzoek om internationale 
bescherming indienen? 
 
Hebben M-statushouders sinds het arrest van de 
Raad van State toegang gekregen tot die 
opvangvoorzieningen? Werd aan sommigen die 
toegang geweigerd? Op welke gronden? 
 

modalités de mise en œuvre de l'arrêt du Conseil 
d'État suspendant la décision. En tout cas, l'arrêt ne 
serait pas ignoré. 
 
 
La directive européenne 2024/1346 précise que les 
demandeurs doivent bénéficier des conditions 
matérielles d'accueil dès l'introduction de leur 
demande. Confirmez-vous que c'est le cas pour les 
bénéficiaires de statut M dès l'introduction de leur 
demande de protection internationale? 
 
 
Depuis l'arrêt du Conseil d'État, des bénéficiaires de 
statut M ont-ils pu accéder à ces structures 
d'accueil? Certains ont-ils fait l'objet d'un refus? Pour 
quels motifs? 
 

Blijft de schorsing van de wettelijke bepalingen uit 
het pakket 'crisismaatregelen' wel degelijk 
gehandhaafd totdat het Grondwettelijk Hof een 
definitieve uitspraak velt? 
 

La suspension des dispositions légales prévues 
dans le paquet "mesures de crise" est-elle bien 
maintenue jusqu'à ce que la Cour constitutionnelle 
se prononce définitivement? 
 

08.03 Minister Anneleen Van Bossuyt (Frans): 

Naar aanleiding van het arrest van de Raad van 
State, heb ik met mijn diensten nieuwe 
werkafspraken gemaakt om deze uitspraak in acht te 
kunnen nemen. Ik heb de medewerkers van Fedasil 
erop gewezen dat zij over de discretionaire 
bevoegdheid beschikken om de opvang van M-
statushouders middels een individuele motivering te 
beperken. Daarbij wordt er op basis van de 
beschikbare informatie nagegaan of het recht op 
opvang van de betrokkene beperkt kan worden.  
 
Krachtens artikel 4, § 1, 3de punt van de opvangwet 
is het mogelijk om het recht op opvang op een 
individuele manier te beperken. Dat artikel werd niet 
geschorst door het Grondwettelijk Hof. Artikel 4.5, 
dat wel geschorst werd, wordt niet meer toegepast, 
in afwachting van een definitief arrest van het Hof 
van Justitie van de Europese Unie.  
 
Het is mogelijk om M-statushouders opvang toe te 
kennen, maar dan enkel op individuele basis, 
bijvoorbeeld wegens een kwetsbaarheid. Die 
opvang kan ook geweigerd worden. De huidige en 
de nieuwe richtlijn voorzien in uitzonderingen op en 
beperkingen van het recht op opvang.  
 

08.03  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

français): À la suite de l'arrêt du Conseil d'État, j'ai 
convenu de nouvelles modalités de travail avec mes 
services afin de respecter cette décision. J'ai rappelé 
à Fedasil sa compétence discrétionnaire de limiter 
l'accueil de personnes sous statut M, moyennant 
une motivation individuelle: on vérifie selon les 
informations disponibles si le droit à l'accueil de la 
personne peut être limité. 
 
 
 
C'est l'article 4, § 1, 3e point de la loi sur l'accueil qui 
permet de limiter le droit à l'accueil de manière 
individuelle. Il n'a pas été suspendu par la Cour 
constitutionnelle. L'article 4.5, qui a été suspendu, 
n'est plus appliqué, dans l'attente d'un arrêt définitif 
de la Cour de justice. 
 
 
Il est possible d'accorder un accueil aux statuts M, 
mais uniquement sur une base individuelle, par 
exemple à cause d'une vulnérabilité. Cet accueil 
peut aussi être refusé. L'actuelle et la nouvelle 
directive prévoient des exceptions et des limitations 
du droit à l'accueil. 
 

08.04  Claire Hugon Lecharlier (Ecolo-Groen): Ik 

had meer details verwacht. U beperkt zich ertoe te 
zeggen dat u Fedasil hebt gewezen op de 
discretionaire bevoegdheid en de rechtsgrondslag, 
namelijk artikel 4, § 1, 3°. Het Grondwettelijk Hof 
heeft het Hof van Justitie evenwel gevraagd om zich 
te buigen over het principe an sich dat aan M-
statushouders op grond van een volgend verzoek 

08.04  Claire Hugon Lecharlier (Ecolo-Groen): Je 

m'attendais à plus de détails. Vous vous limitez à 
dire que vous avez  rappelé à Fedasil la compétence 
discrétionnaire et la base juridique, c'est-à-dire 
l'article 4, § 1, 3°. Or la Cour constitutionnelle a 
demandé à la Cour de justice d'examiner le principe 
même de refuser l'hébergement aux personnes 
ayant le statut M sur la base d'une demande 
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geen opvang wordt verleend. Ik blijf erbij dat een 
dergelijke weigering in strijd is met de gewezen 
arresten. 
 

ultérieure. Je maintiens qu'un tel refus va à 
l'encontre des arrêts rendus. 
 

08.05  Xavier Dubois (Les Engagés): Ik concludeer 

hieruit dat u bevestigt dat de modaliteiten van het 
pakket crisismaatregelen opgeschort worden totdat 
het Grondwettelijk Hof zich hierover heeft 
uitgesproken. In afwachting daarvan zult u handelen 
op basis van het onderzoek van de individuele 
motieven. Dit mag niet louter inhouden dat er wordt 
gezegd dat de personen de M-status hebben; hun 
situatie moet geanalyseerd worden. Ik had u 
gevraagd te bevestigen dat er opvang werd verleend 
vanaf het moment dat de aanvraag werd ingediend. 
 

08.05  Xavier Dubois (Les Engagés): J'en conclus 

que vous confirmez que les modalités du paquet de 
crise sont suspendues jusqu'à ce que la Cour 
constitutionnelle se positionne. En attendant, vous 
procéderez sur la base d'analyses des motivations 
individuelles. Cela ne peut pas simplement consister 
à dire que les personnes sont sous statut M, il faut 
une analyse de leur situation. Je vous avais 
demandé de confirmer qu'un accueil était donné dès 
l'introduction de la demande. 
 

08.06 Minister Anneleen Van Bossuyt (Frans): Ik 

heb u gezegd dat de mogelijkheid bestaat om al dan 
niet opvang te verlenen aan M-statushouders, maar 
uitsluitend op individuele basis, bijvoorbeeld omdat 
het over kwetsbare personen gaat.   
 

08.06  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

français): Je vous ai dit que la possibilité est offerte 
d'accorder ou non un accueil aux statuts M, mais 
uniquement sur une base individuelle, comme un 
constat de vulnérabilité. 
 

08.07  Xavier Dubois (Les Engagés): Zodra de 

aanvraag wordt ingediend, moeten we deze mensen 
materiële hulp bieden en daarna volgt de beslissing. 
Wordt de bescherming verleend zodra de aanvraag 
wordt ingediend? 
 

08.07  Xavier Dubois (Les Engagés): Dès 

l'introduction de la demande, on doit leur fournir une 
aide matérielle et, ensuite, arrive la décision. La 
protection est-elle fournie dès l'introduction de la 
demande? 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

09 Vraag van Claire Hugon Lecharlier aan 

Anneleen Van Bossuyt (Asiel, Migratie, 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "De toepassing van het 
arrest 23/2026 van het Grondwettelijk Hof door de 
Dienst Vreemdelingenzaken" (56015097C) 
 

09 Question de Claire Hugon Lecharlier à 

Anneleen Van Bossuyt (Asile, Migration, 
Intégration sociale, chargée de la Politique des 
Grandes Villes) sur "L'application de l'arrêt 
23/2026 de la Cour constitutionnelle par l'Office 
des étrangers" (56015097C) 
 

09.01  Claire Hugon Lecharlier (Ecolo-Groen): 

Naar verluidt zou de DVZ aan personen met een M-
status nog altijd een bijlage 26quinquies afleveren in 
plaats van een bijlage 26 overeenkomstig 
arrest 23/2026 van het Grondwettelijk Hof. Die 
personen worden dus geregistreerd als iemand die 
een volgend verzoek heeft ingediend. Dat staat het 
arrest niet toe, aangezien de wettigheid van de 
interpretatie op grond waarvan personen met een M-
status worden beschouwd als personen die volgend 
verzoek hebben ingediend, momenteel aan de 
toetsing van het Hof van Justitie van de Europese 
Unie onderhevig is. Wie niet de passende bijlage 
ontvangen heeft, zal geen oranje kaart ontvangen 
die na vier maanden toegang verschaft tot de 
arbeidsmarkt. 
 
Bevestigt u die praktijken bij de DVZ? Op welke 
juridische grondslag baseert de DVZ zich om 
bijlagen 26quinquies aan die personen af te leveren? 
Vloeit een dergelijke behandeling van verzoekers 

09.01  Claire Hugon Lecharlier (Ecolo-Groen): Il 

semblerait que l'OE continuerait à délivrer à des 
personnes sous statut M des annexes 26quinquies 
au lieu d'annexes 26 conformément à l'arrêt 23/2026 
de la Cour constitutionnelle. Ces personnes sont 
donc enregistrées comme ayant introduit une 
demande ultérieure, ce que ne permet pas l'arrêt, la 
légalité de l'interprétation qui mène à considérer les 
personnes sous statut M comme ayant introduit une 
demande ultérieure étant actuellement soumise à la 
Cour de justice de l'UE. Les personnes qui n'ont pas 
reçu l'annexe adéquate n'obtiendront pas la carte 
orange qui leur donne accès au marché du travail 
après 4 mois.  
 
 
 
Confirmez-vous cette pratique de l'OE? Quel est le 
fondement juridique utilisé par l'OE pour délivrer les 
annexes 26quinquies à ces personnes? Un tel 
traitement des demandes des personnes sous 
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met een M-status voort uit een instructie die na 
26 februari werd gegeven? Hebt u desgevallend de 
intentie om die instructie te herroepen? Is die 
behandeling van verzoekers met een M-status door 
de DVZ momenteel het onderwerp van gerechtelijke 
betwistingen? 
 

statut M découle-t-il d'une instruction donnée après 
le 26 février? Et si oui, quelle est la teneur de cette 
instruction? Avez-vous, le cas échéant, l'intention de 
la retirer? Ce traitement des demandes de 
personnes sous statut M par l'OE fait-il actuellement 
l'objet de contestations judiciaires? 
 

09.02 Minister Anneleen Van Bossuyt (Frans): De 

DVZ geeft een bijlage 26quinquies af aan personen 
die reeds een asielaanvraag hebben ingediend in 
een andere lidstaat – de M-statushouders. De M-
status geldt namelijk voor personen die een volgend 
verzoek hebben ingediend zoals bedoeld in 
artikel 1.20 en artikel 51/8 van de wet van 
15 december 1980. Over deze personen werd reeds 
een definitieve beslissing genomen. Deze werkwijze 
werd afgesproken met de DVZ. Het betreft geen 
formele instructie. 
 
Er zijn verschillende rechtszaken aangespannen 
tegen de DVZ om de afgifte van een bijlage 26 in 
plaats van een bijlage 26quinquies te verkrijgen. Er 
werd nog geen uitspraak gedaan. 
 

09.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

français): L'OE délivre une annexe 26quinquies aux 
personnes qui ont déjà introduit une demande d'asile 
dans un autre État membre – les statuts M. Les 
statuts M correspondent en effet à une demande 
ultérieure au sens de l'article 1.20 et de l'article 51/8 
de la loi du 15 décembre 1980. Ces personnes ont 
déjà fait l'objet d'une décision définitive. Cette 
méthode de travail a été convenue avec l'OE. Il ne 
s'agit pas d'une instruction formelle. 
 
 
Plusieurs actions en justice ont été introduites contre 
l'OE afin d'obtenir la délivrance d'une annexe 26 au 
lieu d'une annexe 26quinquies. Aucune décision n'a 
encore été rendue. 
 

09.03  Claire Hugon Lecharlier (Ecolo-Groen): 

Weer zijn we het niet eens over de interpretatie van 
de jurisprudentie. Als de DVZ verder bijlagen 
26quinquies in plaats van bijlagen 26 blijft afgeven 
aan M-statushouders, met het argument dat er 
volgende verzoeken werden ingediend, is dat in 
strijd met de uitspraak van het Grondwettelijk Hof. 
 
Ik zal de gerechtelijke procedures volgen, omdat ik 
verwacht dat de rechter u nog maar eens in het 
ongelijk zal stellen. Er is geen andere interpretatie 
mogelijk: u moet ermee ophouden de M-status te 
interpreteren alsof er een volgend verzoek werd 
ingediend, in afwachting van een definitieve 
uitspraak van het Grondwettelijk Hof. 
 

09.03  Claire Hugon Lecharlier (Ecolo-Groen): Une 

fois de plus, nous ne sommes pas d'accord sur 
l'interprétation de la jurisprudence. Si l'OE continue 
à délivrer des annexes 26quinquies au lieu des 
annexes 26 aux statuts M en considérant qu'elles 
ont introduit des demandes ultérieures, c'est illégal 
par rapport à la décision de la Cour constitutionnelle. 
 
Je suivrai les procédures judiciaires parce que je 
m'attends à ce qu'une fois de plus, la justice vous 
donne tort. Il n'y a pas d'autre interprétation possible 
que celle de cesser d'interpréter les statuts M 
comme ayant introduit une demande ultérieure, dans 
l'attente d'une décision définitive de la Cour 
constitutionnelle. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

10 Samengevoegde vragen van 

- Sandro Di Nunzio aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, 
belast met Grootstedenbeleid) over "Het 
terugkeerakkoord met Algerije" (56014912C) 
- Francesca Van Belleghem aan Anneleen Van 
Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"Het terugnameakkoord met Algerije" 
(56015375C) 
 

10 Questions jointes de 

- Sandro Di Nunzio à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de 
la Politique des Grandes Villes) sur "L'accord de 
retour avec l'Algérie" (56014912C) 
- Francesca Van Belleghem à Anneleen Van 
Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"L'accord de réadmission avec l'Algérie" 
(56015375C) 
 

10.01  Sandro Di Nunzio (Anders.): U noemt uw 

terugnameakkoord met Algerije historisch, maar ook 
voormalig staatssecretrais Francken sloot al een 
gelijkaardige deal. Jammer genoeg spreken de 
cijfers van de voorbije jaren dat tegen. Vorig jaar 

10.01  Sandro Di Nunzio (Anders.): Vous qualifiez 

d’historique votre accord de réadmission avec 
l’Algérie, or l’ancien secrétaire d’État Theo Francken 
avait déjà conclu un accord similaire. 
Malheureusement, les chiffres des dernières années 
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kregen 2.251 mensen die zegden de Algerijnse 
nationaliteit te hebben een bevel om het 
grondgebied te verlaten. Uiteindelijk keerden slechts 
85 Algerijnen effectief terug.  
 
 
Hoeveel van de 780 personen in onze 
gevangenissen die beweren de Algerijnse 
nationaliteit te hebben, zullen op korte termijn 
kunnen worden teruggestuurd? Welke elementen 
van dit akkoord zijn juridisch afdwingbaar? Hoeveel 
mensen wilt u dit jaar effectief terugsturen op basis 
van dit akkoord? Welke prijs betaalt België hiervoor? 
Zet u de deur open met officiële visadocumenten 
zonder bindende voorwaarden? Hebt u een stok 
achter de deur wanneer Algerije zich niet aan de 
voorwaarden houdt? 
 

contredisent cette affirmation: en effet, l’an dernier, 
2 251 personnes se disant de nationalité algérienne 
ont reçu un ordre de quitter le territoire, mais seules 
85 d'entre elles ont effectivement été renvoyées en 
Algérie. 
 
Parmi les 780 personnes détenues dans nos prisons 
et affirmant avoir la nationalité algérienne, combien 
pourront être renvoyées en Algérie à court terme? 
Quels éléments de cet accord sont juridiquement 
obligatoires? Combien de retours effectifs 
prévoyez-vous cette année sur la base de cet 
accord? Quel en est le coût pour la Belgique? 
Envisagez-vous de délivrer des documents de visa 
officiels sans conditions strictes? Disposez-vous 
d’un moyen de pression si l’Algérie ne respecte pas 
les engagements pris? 
 

10.02  Francesca Van Belleghem (VB): Het 

akkoord met Algerije is zeker geen overbodige luxe 
als men de cijfers bekijkt.  
 
Wanneer zal Algerije beginnen met de versnelde 
identificatie en de verlengde geldigheid van de 
laissez-passers? Vanaf wanneer zullen de 
Algerijnse escorteurs kunnen worden ingezet? 
 

10.02  Francesca Van Belleghem (VB): Au vu des 

chiffres, l’accord avec l’Algérie n’a rien d’un luxe. 
 
 
Quand l’Algérie commencera-t-elle à accélérer les 
procédures d’identification et à prolonger la durée de 
validité des laissez-passer? À partir de quand les 
accompagnateurs algériens pourront-ils être 
déployés? 
 

De terugkeer zou vlotter moeten verlopen. Wat is het 
streefcijfer? Algerijnse diplomaten en 
overheidsfunctionarissen zouden visumvrij naar dit 
land kunnen reizen. Zijn er nog andere voordelen in 
het vooruitzicht gesteld? Volgens de Algerijnse 
minister hebben we gecontroleerde migratie nodig. 
Wat bedoelt hij daarmee? 
 

Les retours devraient être plus fluides. Quel est 
l'objectif fixé à cet égard? Les diplomates et les 
fonctionnaires algériens pourraient se rendre dans 
ce pays sans visa. D'autres avantages ont-ils été 
promis? Selon le ministre algérien, nous avons 
besoin d'une migration contrôlée. Qu’entend-il par 
là? 
 

10.03 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Algerije is een van de vijf prioritaire 
landen binnen de whole-of-governmentwerkgroep. 
In dat kader heeft de regering de contacten met 
Algerije sterk opgedreven met het oog op een breed 
samenwerkingsakkoord, waaronder het recente 
akkoord over het terugnemen van Algerijnen in 
onwettig verblijf. Het is cruciaal om de bilaterale 
relaties te blijven onderhouden. Om die reden had ik 
gisteren nog een overleg met de Algerijnse 
ambassadeur ter opvolging van het gesloten 
akkoord. We verwachten dat we de twee verdragen 
nog voor het zomerreces aan het Parlement ter 
stemming kunnen voorleggen. 
 

10.03  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): L'Algérie est l'un des cinq pays 
prioritaires au sein du groupe de travail 
pangouvernemental. Dans ce cadre, le 
gouvernement a considérablement intensifié ses 
contacts avec l'Algérie en vue d'un accord de 
coopération étendu, dont le récent accord sur la 
réadmission des Algériens en séjour illégal. Il est 
essentiel de continuer à entretenir les relations 
bilatérales. C'est pourquoi j'ai eu hier encore une 
nouvelle concertation avec l'ambassadeur algérien 
pour assurer le suivi de l'accord conclu. Nous 
espérons pouvoir soumettre les deux traités au vote 
du Parlement avant les vacances parlementaires. 
 

De DVZ screent momenteel alle gedetineerden die 
verklaren de Algerijnse nationaliteit te hebben. Een 
deel van hen is in het bezit van reisdocumenten, 
maar een groot deel niet. Voor die groep is dit 
akkoord absoluut cruciaal. We moeten sneller weten 
welke nationaliteit iemand heeft, zodat de terugkeer 
kan worden georganiseerd. 

L’Office des étrangers effectue actuellement un 
screening de tous les détenus se disant être de 
nationalité algérienne. Certains d'entre eux ont des 
documents de voyage, mais beaucoup n’en ont pas. 
Pour ces derniers, cet accord est absolument 
crucial. Nous devons savoir plus rapidement la 
nationalité des personnes afin de pouvoir organiser 



CRABV 56 COM 355 22/04/2026  

 

KAMER-3E ZITTING VAN DE 56E ZITTINGSPERIODE 2025 2026 CHAMBRE-3E SESSION DE LA 56E LÉGISLATURE 

 

25 

 
 
Dit akkoord is verankerd in verdragen. Het 
terugnameakkoord en het visumvrijstellingsakkoord 
voor diplomaten hangen daarbij samen. 
 
De ambitie is om het aantal gedwongen 
verwijderingen de komende jaren aanzienlijk te 
verhogen. Ik reken ook op de medewerking van de 
ministers Quintin, Matz en Prévot. Het is niet aan mij 
om mij uit te spreken over de uitspraken van de 
Algerijnse minister. 
 

leur retour. 
 
Cet accord s’appuie sur des traités. L’accord de 
réadmission et l’accord de dispense de visa pour les 
diplomates sont également liés à ces traités. 
 
Nous ambitionnons d’augmenter très sensiblement 
le nombre d’éloignements forcés ces prochaines 
années. Je compte aussi sur la coopération des 
ministres Quintin, Matz et Prévot. Il ne m’appartient 
pas de me prononcer sur les propos du ministre 
algérien. 
 

10.04  Sandro Di Nunzio (Anders.): Ik hoop dat u 

slaagt, maar in het verleden zijn er nog akkoorden 
gesloten. Laten we hopen op beterschap. 
 

10.04  Sandro Di Nunzio (Anders.): J'espère que 

vos efforts seront couronnés de succès, mais des 
accords ont déjà été conclus dans le passé. 
Espérons que cela s'améliore. 
 

10.05  Francesca Van Belleghem (VB): Amper 

3,7 % van de illegale Algerijnen die zouden moeten 
terugkeren, doet dat momenteel ook effectief. 
Nieuwe migratie moet zoveel mogelijk worden 
gestopt, zodat er geen nieuwe illegalen bij komen. 
We hebben er al 200.000 die we moeten doen 
terugkeren. 
 

10.05  Francesca Van Belleghem (VB): À peine 

3,7 % des Algériens en situation irrégulière qui 
devraient retourner dans leur pays y retournent 
effectivement à l'heure actuelle. Il faut stopper au 
maximum l'arrivée de nouveaux migrants, afin de ne 
pas augmenter le nombre de nouveaux clandestins. 
Le nombre de personnes qui doivent déjà être 
renvoyées dans leur pays, s'élève déjà à 200 000. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

11 Samengevoegde vragen van 

- Sandro Di Nunzio aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, 
belast met Grootstedenbeleid) over "De staking 
bij Fedasil" (56014956C) 
- Matti Vandemaele aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, 
belast met Grootstedenbeleid) over "De kritiek 
van het personeel van Fedasil op het 
regeringsbeleid" (56015205C) 
 

11 Questions jointes de 

- Sandro Di Nunzio à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de 
la Politique des Grandes Villes) sur "La grève 
chez Fedasil" (56014956C) 
- Matti Vandemaele à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de 
la Politique des Grandes Villes) sur "Les critiques 
émises par le personnel de Fedasil concernant la 
politique gouvernementale" (56015205C) 
 

11.01  Sandro Di Nunzio (Anders.): Honderden 

personeelsleden bij Fedasil hebben het werk 
neergelegd nadat een medewerker die aan de basis 
lag van een kritische open brief met ontslag zou zijn 
bedreigd. In die open brief, die ook door directeurs 
van opvangcentra is ondertekend, hekelen de 
personeelsleden de schendingen van de wet door de 
minister en haar weigering om gerechtelijke 
beslissingen uit te voeren. Zij maken zich zorgen 
over de staat van de democratie. 
 
Hoe reageert u op die aantijgingen? Hoe 
verantwoordt u het feit dat het Fedasilpersoneel zegt 
beslissingen te moeten uitvoeren die strijdig zijn met 
de wet en rechterlijke uitspraken? Klopt het dat 
personeelsleden en directeurs onder druk zijn gezet 
omdat zij zich kritisch hebben uitgesproken? Kunt u 
het personeel de garantie geven dat zij hun 

11.01  Sandro Di Nunzio (Anders.): Des centaines 

d'agents de Fedasil ont mené une action de grève 
après qu'un collaborateur à l'origine d'une lettre 
ouverte critique aurait été menacé de licenciement. 
Dans cette lettre ouverte, également signée par des 
directeurs de centres d'accueil, les membres du 
personnel dénoncent les violations de la loi 
commises par la ministre ainsi que son refus 
d'exécuter les décisions judiciaires. Ils s'inquiètent 
de l'état de notre démocratie. 
 
Comment réagissez-vous à ces accusations? 
Comment expliquez-vous le fait que le personnel de 
Fedasil affirme devoir exécuter des décisions 
contraires à la loi et aux décisions judiciaires? Est-il 
exact que des membres du personnel et des 
directeurs ont subi des pressions pour avoir exprimé 
des critiques? Pouvez-vous garantir au personnel 
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professionele en juridische bezorgdheden kunnen 
uiten zonder vrees voor intimidatie of sanctie? 
 

qu’il peut exprimer ses préoccupations 
professionnelles et juridiques sans craindre d’être 
intimidé ou sanctionné? 
 

11.02  Matti Vandemaele (Ecolo-Groen): Welke 

beslissing u als minister ook neemt, het zijn de 
mensen van Fedasil die het beleid zullen moeten 
uitvoeren. Zij hebben u een duidelijk signaal 
gegeven. Hoe gaat u daar mee om? Welke 
initiatieven zult u nemen om het vertrouwen van het 
personeel terug te winnen? Kunt u bevestigen dat 
niemand onder druk is gezet en er geen 
ontslagprocedures zijn geweest of zullen volgen 
voor mensen die zich kritisch uitlaten over uw 
beleid? 
 

11.02  Matti Vandemaele (Ecolo-Groen): Quelles 

que soient les décisions que vous preniez en tant 
que ministre, c'est le personnel de Fedasil qui sera 
chargé de les exécuter. Il vous a envoyé un signal 
clair. Qu'en ferez-vous? Quelles initiatives prendrez-
vous pour regagner la confiance du personnel? 
Êtes-vous en mesure de confirmer qu'aucun 
collaborateur n'a subi de pressions et qu'aucune 
procédure de licenciement n'a été ou ne sera lancée 
à l'encontre des personnes qui critiquent votre 
politique? 
 

11.03 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Ik heb niets dan respect en begrip 
voor de medewerkers van Fedasil, die in moeilijke 
omstandigheden moeten werken. Ik betreur dat 
sommige advocatencollectieven het personeel 
nutteloze angst inboezemen door te dreigen met 
strafrechtelijke vervolging. De klacht tegen mij werd 
zonder gevolg geklasseerd door de procureur, 
aangezien er geen sprake is van een misdrijf. Ook 
tijdens de vorige regeerperiode waren er stakingen 
bij Fedasil, en was er een veelvoud aan 
veroordelingen. Liefst 90 % van het openstaande 
bedrag aan dwangsommen is toe te schrijven aan 
het vivaldibeleid. Onder ons beleid zijn de 
dwangsommen met 54 % gedaald. 
 
 
De open brief wordt intern bij Fedasil opgevolgd. Ik 
kom daarin als minister niet tussenbeide. 
 
 
De migratiedruk zet het opvangnetwerk onder 
spanning. Wij willen die druk verlagen zodat de 
medewerkers meer ademruimte krijgen. In lijn met 
de recente rechtspraak zijn nieuwe werkafspraken 
gemaakt met de diensten. Binnen het juridisch kader 
kan opvang geweigerd worden aan personen die al 
bescherming kregen in een andere EU-lidstaat, op 
voorwaarde dat dit individueel en voldoende 
gemotiveerd gebeurt. 
 

11.03  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): J’ai le plus grand respect pour les 
collaborateurs de Fedasil, qui doivent travailler dans 
des conditions difficiles. Je regrette que certains 
collectifs d’avocats suscitent une inquiétude inutile 
parmi le personnel en brandissant la menace de 
poursuites pénales. La plainte déposée contre moi a 
été classée sans suite par le procureur, aucune 
infraction n’ayant été commise. Sous la précédente 
législature également, des actions de grève ont été 
menées par le personnel de Fedasil et de 
nombreuses condamnations ont été prononcées. 
Pas moins de 90 % du montant encore dû au titre 
des astreintes résulte de la politique menée sous la 
Vivaldi. Sous notre mandat, ces astreintes ont 
diminué de 54 %. 
 
La lettre ouverte fait l'objet d'un suivi en interne chez 
Fedasil. En tant que ministre, je n'interviens pas 
dans ce dossier. 
 
La pression migratoire met le réseau d’accueil à rude 
épreuve. Nous voulons réduire cette pression afin de 
soulager quelque peu les collaborateurs. 
Conformément à la jurisprudence récente, de 
nouveaux accords de travail ont été conclus avec les 
services. Dans le cadre juridique actuel, l’accueil 
peut être refusé aux personnes ayant déjà obtenu 
une protection dans un autre État membre de l’UE, 
pour autant que la décision soit prise au cas par cas 
et dûment motivée. 
 

11.04  Sandro Di Nunzio (Anders.): Het 

belangrijkste is dat uw beleidscel voldoende in 
overleg gaat met het personeel en de directeurs, dat 
er een draagvlak wordt gezocht en dat het personeel 
gerustgesteld wordt. Als er advocaten zijn die 
dreigen met strafklachten, moet het personeel 
daarover voldoende worden geïnformeerd en 
worden bijgestaan. Dat is mijn belangrijkste oproep 
aan u. 
 

11.04  Sandro Di Nunzio (Anders.): Le plus 

important, c’est que votre cellule stratégique se 
concerte suffisamment avec le personnel et les 
directeurs, qu’elle cherche à susciter leur adhésion 
vis-à-vis des choix politiques opérés et que le 
personnel soit rassuré. Si des avocats menacent de 
plaintes au pénal, le personnel doit en être 
suffisamment informé et il faut lui fournir une 
assistance. C’est la principale demande que j’ai à 
vous formuler. 
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11.05  Matti Vandemaele (Ecolo-Groen): U komt 

niet verder dan een rondje over het verleden, terwijl 
het over de toekomst moet gaan, over het beleid 
waarvoor u bent aangesteld. U zegt niet hoe u 
reageert op de fundamentele kritieken in de brief, of 
hoe u het vertrouwen met het personeel zult 
herstellen. Door uw dedain tegenover het personeel, 
organiseert u geen oplossingen maar miserie. Ik 
vraag u met ernstige antwoorden te komen op de 
vragen van het personeel. 
 

11.05  Matti Vandemaele (Ecolo-Groen): Vous ne 

faites que parler du passé, alors que c’est l’avenir qui 
est en jeu, et la politique pour laquelle vous avez été 
engagée. Vous ne réagissez en rien aux critiques 
fondamentales exprimées dans la lettre, et vous 
n’expliquez pas comment vous comptez restaurer la 
confiance du personnel. Par votre mépris envers le 
personnel, vous engendrez non pas des solutions, 
mais des problèmes. Je vous demande d’apporter 
des réponses sérieuses aux questions du personnel. 
 

11.06 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Hoe durft u dat te zeggen? Ik ben mijn 
antwoord begonnen met een uiting van respect voor 
de Fedasilmedewerkers. 
 

11.06  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Comment osez-vous affirmer cela? J'ai 
commencé ma réponse en exprimant mon respect 
envers les agents de Fedasil. 
 

11.07  Matti Vandemaele (Ecolo-Groen): Respect 

moet u tonen op terrein, door in dialoog te gaan.  
 

11.07  Matti Vandemaele (Ecolo-Groen): C'est sur 

le terrain que vous devez faire preuve de respect, en 
engageant le dialogue. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

12 Samengevoegde vragen van 

- Greet Daems aan Anneleen Van Bossuyt (Asiel, 
Migratie, Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "Gezinshereniging voor 
Palestijnen" (56015421C) 
- Achraf El Yakhloufi aan Anneleen Van Bossuyt 
(Asiel, Migratie, Maatschappelijke Integratie, 
belast met Grootstedenbeleid) over "De blokkade 
in de evacuatie van gezinsherenigers uit de 
Gazastrook" (56015436C) 
 

12 Questions jointes de 

- Greet Daems à Anneleen Van Bossuyt (Asile, 
Migration, Intégration sociale, chargée de la 
Politique des Grandes Villes) sur "Le 
regroupement familial des Palestiniens" 
(56015421C) 
- Achraf El Yakhloufi à Anneleen Van Bossuyt 
(Asile, Migration, Intégration sociale, chargée de 
la Politique des Grandes Villes) sur "Le blocage 
de l'évacuation depuis la bande de Gaza de 
personnes demandant un regroupement familial" 
(56015436C) 
 

12.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Vandaag 

wachten ongeveer 500 mensen in Gaza op 
gezinshereniging in België. Het zijn vrouwen en 
kinderen van mensen die hier legaal verblijven, die 
de procedures hebben doorlopen en die van de 
Dienst Vreemdelingenzaken een goedkeuring 
hebben gekregen. Zij zitten daar vast in de hel die 
door Israël gecreëerd wordt. Gezinshereniging is 
een wettelijk recht, geen gunst. 
 
Wanneer komt er een concreet evacuatieplan? 
 

12.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Aujourd’hui, à 

Gaza, environ 500 personnes attendent de pouvoir 
rejoindre leur famille en Belgique. Il s’agit de femmes 
et d’enfants de personnes qui résident légalement 
dans notre pays, qui ont suivi les procédures et reçu 
l’accord de l’Office des étrangers. Elles sont 
coincées là-bas, dans l’enfer créé par Israël. Le 
regroupement familial est un droit légal, pas une 
faveur. 
 
Quand un plan d'évacuation concret sera-t-il mis en 
place? 
 

12.02 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Voor de vragen over de evacuatie en 
de diplomatieke stappen is minister Prévot bevoegd. 
U had ook gevraagd naar het aantal toegekende visa 
met gezinshereniging. De Dienst 
Vreemdelingenzaken meldt mij dat dit aantal enkel 
beschikbaar is per nationaliteit. Er is geen 
onderverdeling mogelijk naar verblijfplaats. 
Personen met een akkoord voor een visum kunnen 

12.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Le ministre Prévot est compétent pour 
répondre aux questions concernant l'évacuation et 
les démarches diplomatiques. Vous aviez également 
demandé combien de visas ont été accordés dans le 
cadre du regroupement familial. L’Office des 
étrangers m'indique que ce chiffre n’est disponible 
que par nationalité. Une ventilation par lieu de 
résidence n'est pas possible. Les personnes qui ont 
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ook op eigen houtje de Gazastrook hebben verlaten. 
 

obtenu un visa peuvent également avoir quitté la 
bande de Gaza de leur propre initiative. 
 

12.03  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): In mijn 

schriftelijke voorbereiding vroeg ik ook naar de 
samenwerking tussen u en de minister van 
Buitenlandse Zaken en naar de coördinatie tussen 
uw diensten, Buitenlandse Zaken en het 
Crisiscentrum. Daar hebt u niet op geantwoord. 
Mensen die recht hebben op gezinshereniging, 
moeten dat recht ook effectief kunnen uitoefenen. 
 

12.03  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Dans ma 

préparation écrite, je vous ai également interrogée 
sur la coopération entre vous et le ministre des 
Affaires étrangères et sur la coordination entre vos 
services, le département des Affaires étrangères et 
le Centre de crise national. Vous n'avez pas répondu 
à cette question. Les personnes qui ont droit au 
regroupement familial doivent pouvoir exercer 
effectivement ce droit. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

13 Vraag van Achraf El Yakhloufi aan Anneleen 

Van Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"De toename van het aantal aankomsten met een 
factor 24 in twee jaar tijd" (56015425C) 
 

13 Question de Achraf El Yakhloufi à Anneleen 

Van Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"Une multiplication par 24 du nombre d'arrivées 
en deux ans" (56015425C) 
 

13.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Op Kreta is 

het aantal aankomsten van vluchtelingen van een 
kleine 800 in amper twee jaar tijd naar 20.000 
gestegen. 
 
Wat betekent de verschuiving naar de route Libië-
Kreta voor de Belgische inzet bij Frontex in 2026? 
Hoe garandeert u dat de 'verplichte solidariteit' 
effectief werkt wanneer de migratiedruk plots 
verschuift? Zet België druk op de Europese 
Commissie om de afspraken met Libië te 
verscherpen? 
 

13.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Le nombre de 

réfugiés arrivant en Crète est passé d'un peu moins 
de 800 à 20 000 en deux ans à peine. 
 
 
Qu'implique le glissement du flux migratoire vers la 
route Libye-Crète pour l'engagement belge auprès 
de Frontex en 2026? Comment pouvez-vous 
garantir que le "mécanisme de solidarité obligatoire" 
fonctionne efficacement lorsque la pression 
migratoire se déplace soudainement? La Belgique 
fait-elle pression sur la Commission européenne afin 
de renforcer les accords avec la Libye? 
 

13.02 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): De huidige Dublin III-verordening 
wordt vanaf 12 juni vervangen door de nieuwe asiel- 
en migratiebeheerverordening, die deel is van het 
Europese asiel- en migratiepact. Die verordening 
bevat aangepaste Dublinregels inzake 
verantwoordelijkheid en een verplicht doch flexibel 
kader voor solidariteit. Ik reken erop dat alle lidstaten 
dit kader volgen. Alleen zo kan de druk van 
secundaire migratie op België afnemen. 
 
 
De effectieve operationele inzet is in eerste instantie 
een verantwoordelijkheid van het agentschap 
Frontex, in samenwerking met de Griekse 
autoriteiten. De concrete operationele inzet wordt op 
basis van bilaterale onderhandelingen voor het 
volgende jaar bepaald. Dankzij dat flexibele 
mechanisme kan er worden ingespeeld op 
verschuivende migratieroutes. De inschatting is dat 
de huidige gevraagde inzet volstaat. 
 
Sinds 2024 onderhoudt de Europese Commissie 

13.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): À partir du 12 juin, le règlement Dublin 
III existant sera remplacé par le nouveau règlement 
relatif à la gestion de l’asile et de la migration, qui fait 
partie du pacte européen sur l’asile et la migration. 
Ce nouveau règlement contient des règles de Dublin 
adaptées en matière de responsabilité et un cadre 
de solidarité obligatoire mais souple. Je compte sur 
tous les États membres pour respecter ce cadre. 
C'est la seule façon de réduire la pression qu'exerce 
la migration secondaire sur la Belgique. 
 
L’engagement opérationnel effectif relève en 
premier lieu de la responsabilité de l'agence Frontex, 
en collaboration avec les autorités grecques. 
L’engagement opérationnel concret est fixé pour 
l'année suivante sur la base de négociations 
bilatérales. Ce mécanisme flexible permet de réagir 
aux changements dans les routes migratoires. Selon 
les estimations, l’engagement demandé est 
suffisant. 
 
Depuis 2024, la Commission européenne entretient 
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een regelmatige technische dialoog met Libië om 
mensensmokkel tegen te gaan. België steunt die 
aanpak. 
 

un dialogue technique sur une base régulière avec 
la Libye afin de lutter contre le trafic des êtres 
humains. La Belgique soutient cette approche. 
 

13.03  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Laat ons een 

nieuwe vluchtelingencrisis voorkomen. De Europese 
grenzen moeten collectief versterkt worden. Enkel 
de Belgische grenzen bewaken, zoals het Vlaams 
Belang voorstelt, is irrealistisch. Als er zoveel 
mensen blijven aankomen op Kreta, zal Griekenland 
ze niet allemaal in het land kunnen houden, en dan 
ontstaat hier weer chaos, zoals in 2015. We moeten 
werk maken van internationale solidariteit, om de 
migratie onder controle te houden.  
 

13.03  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Nous devons 

éviter une nouvelle crise des réfugiés. Les frontières 
européennes doivent être renforcées collectivement. 
La solution consistant à surveiller uniquement les 
frontières belges, comme le propose le Vlaams 
Belang, est irréaliste. Si un tel afflux se poursuit en 
Crète, la Grèce ne pourra pas garder tous ces 
migrants sur son territoire, et le chaos s'installera de 
nouveau chez nous, comme en 2015. Nous devons 
nous attacher à créer une solidarité internationale 
afin de maîtriser la migration. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

14 Vraag van Achraf El Yakhloufi aan Anneleen 

Van Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"De aanbevelingen van de bijzondere commissie 
Mensenhandel en Mensensmokkel" (56015429C) 
 

14 Question de Achraf El Yakhloufi à Anneleen 

Van Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"Les recommandations de la commission 
spéciale sur la traite et le trafic des êtres humains" 
(56015429C) 
 

14.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Hoeveel extra 

speurders werden sinds de goedkeuring van de 
aanbeveling van de commissie Mensenhandel en 
Mensensmokkel effectief toegevoegd aan de 
federale gerechtelijke politie? Hoe staat het met de 
uitvoering van het actieplan om de verkoop en het 
transport van rubberboten en buitenboordmotoren in 
de grensstreek beter te monitoren en te blokkeren? 
Wanneer wordt de beloofde jaarlijkse 
voortgangsrapportage over de uitvoering van de 100 
aanbevelingen aan het Parlement bezorgd?  
 

14.01  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Combien 

d’enquêteurs supplémentaires ont-ils rejoint 
effectivement les rangs de la police judiciaire 
fédérale depuis l'adoption de la recommandation de 
la commission sur la traite et le trafic d’êtres humains 
y relative? Qu’en est-il de la mise en œuvre du plan 
d’action visant à mieux surveiller et bloquer la vente 
et le transport de canots pneumatiques et de 
moteurs hors-bord dans la zone frontalière? Quand 
fournira-t-on au Parlement le rapport d’avancement 
annuel qui a été promis sur la réalisation des 
100 recommandations? 
 

14.02 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Uw vragen vallen onder de 
bevoegdheid van de ministers van Justitie en 
Binnenlandse Zaken. Wat mijn rol betreft inzake 
mensenhandel en mensensmokkel, heb ik in het 
actualiteitsdebat in het kader van transmigratie 
duidelijke antwoorden gegeven. 
 

14.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Vos questions relèvent de la 
compétence des ministres de la Justice et de 
l’Intérieur. Concernant mon rôle en matière de traite 
et de trafic d’êtres humains, j’ai déjà répondu 
clairement aux questions touchant à la migration en 
transit lors du débat d’actualité. 
 

14.03  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Wilt u er met 

mij voor zorgen dat alle aanbevelingen die binnen 
uw bevoegdheden liggen, worden uitgevoerd? 
 

14.03  Achraf El Yakhloufi (Vooruit): Voulez-vous 

veiller, avec moi, à ce que toutes les 
recommandations qui entrent dans le cadre de vos 
compétences soient réalisées? 
 

14.04 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Er is nu iemand op ons kabinet die 
zich specifiek richt op kwetsbare profielen, ook wat 
mensenhandel en mensensmokkel betreft. We 
trekken daar zeker en vast aan de kar. 
 

14.04  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Désormais, une personne de notre 
cabinet s'occupe spécifiquement des profils 
vulnérables, notamment en matière de traite et de 
trafic des êtres humains. Nous prenons à cœur de 
faire avancer les choses dans ce domaine. 
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Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

15 Vraag van Matti Vandemaele aan Anneleen Van 

Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"Het gebrek aan digitalisering bij Fedasil" 
(56015203C) 
 

15 Question de Matti Vandemaele à Anneleen Van 

Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"La numérisation défaillante chez Fedasil" 
(56015203C) 
 

15.01  Matti Vandemaele (Ecolo-Groen): De 

federale migratiediensten werken al geruime tijd aan 
het digitaliseringsproject eMigration, maar volgens 
Apache is Fedasil daar niet bij betrokken. De 
handmatige, trage en foutgevoelige processen bij 
Fedasil houden risico's in voor de kwetsbare 
verzoekers en voor de rapportering. 
 
 
Waarom staat Fedasil digitaal geïsoleerd? Is het 
wenselijk dat medewerkers van Fedasil toegang 
krijgen tot de administratieve dossiers? Hoe zult u 
het agentschap digitaal voorbereiden op de 
integratie binnen een eengemaakte FOD Migratie? 
 

15.01  Matti Vandemaele (Ecolo-Groen): Les 

services fédéraux en charge de la migration 
travaillent depuis un certain temps sur le projet de 
numérisation eMigration mais, selon Apache, 
Fedasil n’y participe pas. Les processus manuels, 
lents et sujets à l’erreur au sein de Fedasil 
comportent pourtant des risques, tant pour les 
demandeurs vulnérables que pour le reporting. 
 
Quelles sont les causes de cet isolement numérique 
de Fedasil? Est-il souhaitable que les collaborateurs 
de l’agence aient accès aux dossiers administratifs? 
Comment comptez-vous préparer l’agence, sur le 
plan numérique, à son intégration au sein d’un SPF 
Migration unifié? 
 

15.02 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Hoewel Fedasil bij de start niet 
betrokken was bij eMigration, is het sinds begin 2025 
wel actief betrokken als ketenpartner. Er wordt 
gewerkt aan de aansluiting op overkoepelende 
modules zoals de identiteitsmodule en – op termijn – 
een digitale gegevensuitwisseling.  
 
 
 
Het is zeker wenselijk dat medewerkers van Fedasil 
een zicht hebben op de procedure, zodat ze het 
recht op materiële hulp efficiënter kunnen bepalen. 
Dat staat gepland na de noodzakelijke digitale 
ontwikkelingen in het kader van het Europese 
migratie- en asielpact. Intussen zet het agentschap 
verdere stappen in de digitalisering van 
kernprocessen. Fedasil is nauw betrokken bij 
diverse ketenbrede trajecten in het kader van de 
toekomstige FOD Migratie. 
 
 
De digitalisering van kernprocessen is een 
specifieke operationele doelstelling in het 
managementplan 2025‑2030 van Fedasil, inclusief 
de integratie met externe systemen als eMigration. 
Binnen de beschikbare middelen worden 
digitaliseringsprojecten door een portfoliocomité 
geprioriteerd op basis van hun return on investment. 
 

15.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Bien que l'agence Fedasil n’ait pas été 
associée au projet eMigration lors de son lancement, 
elle y participe activement depuis début 2025 en tant 
que partenaire au sein de la chaîne. Des travaux 
sont en cours pour assurer l’interconnexion avec des 
modules centraux, tels que le module d’identité, et – 
à terme – mettre en place un système d’échange de 
données numériques.  
 
Il est tout à fait souhaitable que les agents de Fedasil 
aient une vue d'ensemble de la procédure, afin qu'ils 
puissent déterminer plus efficacement si le 
demandeur a droit à l'aide matérielle. Ces mesures 
sont prévues après les développements numériques 
nécessaires dans le cadre du pacte européen sur la 
migration et l'asile. Dans l'intervalle, l'agence 
poursuit la numérisation de ses processus de base. 
Fedasil est étroitement associée à divers trajets 
impliquant l'ensemble de la chaîne dans le cadre du 
futur SPF Migration. 
 
La numérisation des processus de base constitue un 
objectif opérationnel spécifique du plan de 
management 2025-2030 de Fedasil, au même titre 
que l'intégration avec des systèmes externes tels 
que eMigration. Dans la limite des moyens 
disponibles, les projets de numérisation sont classés 
par ordre de priorité par un comité de portefeuille en 
fonction de leur retour sur investissement. 
 

15.03  Matti Vandemaele (Ecolo-Groen): 

Digitalisering kan grote kwaliteits- en 
efficiëntiewinsten opleveren in de hele asiel- en 

15.03  Matti Vandemaele (Ecolo-Groen): La 

numérisation peut apporter des gains considérables 
sur le plan de la qualité et de l’efficacité dans 
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migratieketen, maar die ambities zijn alleen haalbaar 
als er ook voldoende budgettaire middelen 
tegenover staan. Gezien de grote besparingen rijst 
de terechte vraag of de digitalisering geen dode 
letter zal blijven. Ik stel immers vast dat de budgetten 
voor Asiel en Migratie de komende jaren sterk 
worden ingekrompen.  
 

l'ensemble de la chaîne de l’asile et de la migration. 
Toutefois, ces ambitions ne pourront se concrétiser 
que si elles s’accompagnent de moyens budgétaires 
suffisants. Au vu des importantes économies 
annoncées, il est légitime de se demander si ce 
projet de numérisation ne risque pas de rester lettre 
morte. Je constate en effet que les budgets 
consacrés à l’asile et à la migration connaîtront une 
forte diminution dans les années à venir. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

16 Vraag van Francesca Van Belleghem aan 

Anneleen Van Bossuyt (Asiel, Migratie, 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "De 
nieuwkomersverklaring en de (strakkere) 
integratievoorwaarden" (56015329C) 
 

16 Question de Francesca Van Belleghem à 

Anneleen Van Bossuyt (Asile, Migration, 
Intégration sociale, chargée de la Politique des 
Grandes Villes) sur "La déclaration des primo-
arrivants et les conditions d'intégration (plus 
strictes)" (56015329C) 
 

16.01  Francesca Van Belleghem (VB): Tien jaar 

na de aankondiging van de nieuwkomersverklaring 
is die er nog steeds niet. Zolang er geen 
samenwerkingsakkoord is met de deelstaten, zal dat 
ook zo blijven. 
 
Werden de werkzaamheden in het kader van de 
nieuwkomersverklaring intussen opgestart? Welke 
stappen werden er al gezet? Wat werd er 
ondernomen om de integratie-inspanningen te 
kunnen beoordelen in het kader van de 
verblijfswetgeving? 
 

16.01  Francesca Van Belleghem (VB): Dix ans 

après l’annonce d’une déclaration des primo-
arrivants, nous ne voyons toujours rien venir. Et il en 
sera toujours ainsi en l’absence d’accords avec les 
entités fédérées. 
 
Les travaux dans le cadre de cette déclaration ont-
ils débuté? Quelles sont les étapes déjà franchies? 
Quelles démarches ont-elles été entreprises pour 
pouvoir évaluer les efforts d’intégration dans le cadre 
de la législation sur le droit de séjour? 
 

16.02 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): Streven naar voldoende integratie van 
nieuwkomers blijft een prioriteit voor deze regering. 
Dat wil ik verwezenlijken in een coherent pakket en 
de nieuwkomersverklaring maakt daar integraal deel 
van uit. We werken ook aan de opvolging van de 
integratie-inspanningen, waarbij we denken aan 
inburgeringstesten vóór aankomst, een sterkere 
koppeling tussen integratieresultaten en het 
bekomen van een duurzaam verblijfsrecht, en een 
meer doorgedreven opvolging tijdens het verblijf. Dat 
alles vraagt veel tijd en afstemming, maar zorgt voor 
een grotere en duurzamere impact. De 
voorbereidende fase loopt nu. 
 
 
 
We moeten rekening houden met een complex 
Europeesrechtelijk kader, waarin per verblijfsstatuut 
verschillende rechten en plichten gelden. Daarnaast 
raken deze maatregelen ook aan de bevoegdheden 
van de gemeenschappen en die moeten we goed in 
kaart brengen. Er zijn al verkennende contacten 
geweest met de kabinetten van de deelstaten. Met 
het kabinet van Vlaams minister Crevits waren er al 
vier overlegmomenten over deze materie. Nog voor 

16.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Viser une intégration suffisante des 
primo-arrivants reste une priorité de ce 
gouvernement. Pour ce faire, j’entends mettre en 
place un ensemble de mesures cohérent, et la 
déclaration des primo-arrivants en fait partie 
intégrante. Nous nous penchons sur le suivi des 
efforts d’intégration, notamment par le biais de tests 
d’intégration avant l’arrivée, ainsi que sur une 
manière de mieux conditionner l’obtention d’un 
permis de séjour durable aux résultats du test et 
d’assurer un suivi plus poussé pendant le séjour. 
Tout ceci demande beaucoup de temps et de mises 
au point, mais l’impact n’en sera que plus important 
et plus durable. La phase de préparation est 
actuellement en cours. 
 
Nous devons tenir compte de la complexité du cadre 
légal européen, qui consacre différents droits et 
devoirs en fonction de chaque statut de séjour. En 
outre, ces mesures touchent aussi à des 
compétences communautaires, qu’il faut pouvoir 
répertorier clairement. Des contacts ont déjà été 
noués à cet effet avec les cabinets de ministres des 
entités fédérées en vue d’explorer le terrain. Quatre 
concertations à ce sujet ont déjà eu lieu avec le 
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de zomer contacteren we de deelstaten weer om de 
resultaten van het voorbereidende werk voor te 
leggen. 
 

cabinet de la ministre flamande Hilde Crevits. Avant 
cet été, nous reprendrons contact avec les entités 
fédérées pour leur présenter les résultats des 
travaux préparatoires. 
 

16.03  Francesca Van Belleghem (VB): U beweert 

dat de nieuwkomersverklaring een prioriteit is, maar 
op 24 februari 2026 zei Hilde Crevits dat haar 
kabinet al meermaals een overleg en voorstellen 
heeft gevraagd. Het is weliswaar een complex 
dossier, maar wij zijn er al 10 jaar mee bezig. En wat 
als de Franstalige Gemeenschap niet akkoord gaat 
met het samenwerkingsakkoord?  
 

16.03  Francesca Van Belleghem (VB): Vous 

affirmez que la déclaration des primo-arrivants 
constitue une priorité. Pourtant, le 24 février 2026, 
Hilde Crevits a indiqué que son cabinet avait déjà 
sollicité à plusieurs reprises des consultations et des 
propositions. Certes, il s’agit d’un dossier complexe, 
mais cela fait déjà dix ans que nous y travaillons. Et 
que se passera-t-il si la Communauté française 
n’approuve pas l’accord de coopération? 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

17 Vraag van Xavier Dubois aan Anneleen Van 

Bossuyt (Asiel, Migratie, Maatschappelijke 
Integratie, belast met Grootstedenbeleid) over 
"De Brussels Deal" (56015410C) 
 

17 Question de Xavier Dubois à Anneleen Van 

Bossuyt (Asile, Migration, Intégration sociale, 
chargée de la Politique des Grandes Villes) sur 
"Le Brussels Deal" (56015410C) 
 

17.01  Xavier Dubois (Les Engagés): U had 

aangekondigd dat er in het kader van de Brussels 
Deal 2.000 opvangplaatsen in het Brusselse Gewest 
gefinancierd zouden worden om aan de vraag te 
voldoen. Destijds stonden er 1.653 personen op de 
wachtlijst. Hoeveel zijn dat er vandaag? 
 
U gaf aan dat u over weinig informatie beschikte in 
verband met de toepassing van het akkoord en dat 
u een register zou opzetten om te weten hoeveel 
asielzoekers in het kader van de Brussels Deal 
opgevangen worden. 
 
Wat is de stand van zaken met betrekking tot dit 
akkoord? Zal het verlengd worden? Over hoeveel 
asielzoekers gaat het? Wat zijn de 
opvangvoorwaarden in dit netwerk? Wat is de 
gemiddelde opvangduur? Zijn kost en inwoning 
verzekerd tijdens de asielprocedure? Wat zijn de 
toegangsmodaliteiten? Moet er één enkele aanvraag 
ingediend worden voor de gehele duur van de 
procedure? Werkt Fedasil op dezelfde manier 
samen als met de andere opvangpartners? Beschikt 
u over informatie over het profiel van deze mannen, 
vrouwen en kinderen, en over hun herkomst? 
 

17.01  Xavier Dubois (Les Engagés): Vous aviez 

annoncé que le Brussels Deal permettrait de 
financer 2 000 places d'accueil en Région 
bruxelloise pour répondre à la demande. La liste 
d'attente était de 1 653 personnes à l'époque. Qu'en 
est-il aujourd'hui? 
 
Vous disiez n'avoir que peu d'informations quant à 
l'application de l'accord, et que vous alliez établir un 
cadastre pour connaître le nombre de demandeurs 
d'asile bénéficiaires du Brussels Deal. 
 
 
Où en est cet accord? Un renouvellement est-il 
prévu? Combien de demandeurs d'asile sont-ils 
concernés? Quelles sont les conditions d'accueil 
dans ce réseau? Quelle est la durée moyenne 
d'hébergement? Le gîte et le couvert sont-ils 
garantis pendant la procédure d'asile? Quelles sont 
les modalités d'accès? S'agit-il d'une demande 
unique pour toute la période de la procédure? 
Fedasil collabore-t-il de la même manière qu'avec 
les autres partenaires d'accueil? Disposez-vous 
d'informations sur le profil de ces hommes, femmes 
et enfants, ainsi que sur leurs origines? 
 

17.02 Minister Anneleen Van Bossuyt (Frans): De 

Brussels Deal werd tijdens de vorige zittingsperiode 
geïmplementeerd en werd uitsluitend opgezet voor 
mensen in een lopende asielprocedure die recht 
hebben op opvang. 
 
Een inschrijving op de transitlijst geeft niet 
automatisch recht op een opvangplaats in het kader 
van de Brussels Deal. Heel wat mensen op die lijst 
hebben een woonoplossing. Enkel degenen die dat 

17.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

français): Le Brussels Deal mis en place lors de la 
précédente législature a été conçu uniquement pour 
des personnes ayant une procédure d'asile en cours 
et disposant d'un droit à l'accueil. 
 
Une inscription sur la liste de transit ne donne pas 
automatiquement droit à une place dans le Brussels 
Deal. De nombreuses personnes sur cette liste 
disposent d'une solution de logement. Seules les 
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niet hebben, nemen contact op met de organisaties 
voor daklozenhulp. De contactgegevens van dat 
netwerk staan op de flyer die aan verzoekers om 
internationale bescherming wordt meegegeven. De 
daklozenorganisaties schrijven die asielzoekers 
vervolgens in op de wachtlijst om door te stromen 
naar het Fedasilnetwerk. Er wordt regelmatig 
overlegd tussen Fedasil en de operatoren van de 
Brussels Deal. 
 
Volgens de actueelste cijfers staan er 1.224 
alleenstaande mannen op de transitlijst. Ongeveer 
de helft van hen verblijft bij iemand uit hun 
persoonlijke netwerk en de andere helft verblijft in 
een opvangvoorziening in het kader van de Brussels 
Deal. Het zijn uitsluitend mannen en ze zijn 
voornamelijk afkomstig uit Palestina. 
 
Het contract werd in 2022 gesloten voor onbepaalde 
duur. De opvangplaatsen zijn deels structurele 
plaatsen en deels tijdelijke plaatsen die op korte 
termijn kunnen worden geschrapt. 
 

personnes n'en disposant pas prennent contact avec 
les organisations d'aide aux sans-abri. Les 
coordonnées de ce réseau sont sur le flyer remis aux 
demandeurs de protection internationale. Les 
organisations d'aide aux sans-abri inscrivent ensuite 
ces demandeurs sur la liste de transit vers le réseau 
Fedasil. Des concertations régulières ont lieu entre 
Fedasil et les opérateurs du Brussels Deal. 
 
 
Le dernier chiffre est de 1 224 hommes isolés 
figurant sur la liste de transit, dont environ la moitié 
séjournent auprès de leur réseau personnel et l'autre 
dans une structure du Brussels Deal. Ils sont surtout 
originaires de Palestine et sont uniquement des 
hommes. 
 
 
Le contrat, conclu en 2022, est à durée 
indéterminée. Les places sont réparties entre des 
places structurelles et des places temporaires 
pouvant être supprimées à court terme. 
 

Aangezien er nog gewerkt wordt aan het 
monitoringsysteem en het verslag over het eerste 
kwartaal van 2026 , zijn er geen cijfers beschikbaar. 
 
De Brussels Deal is een akkoord tussen Fedasil en 
de Gewestelijke Overheidsdienst Brussel (GOB). De 
opvang wordt verzorgd door vier organisaties: het 
Rode Kruis, BelRefugees, Samusocial en het 
Ukrainian Voices Refugee Committee. In december 
2025 waren er 20 centra actief. Zij moeten voldoen 
aan minimumnormen op het gebied van materiële 
hulp, veiligheid en infrastructuur. Personen op de 
wachtlijst worden gemiddeld drie maanden na het 
indienen van hun aanvraag in het Fedasilnetwerk 
opgenomen. Het is niet de bedoeling dat zij 
gedurende hun hele procedure in de voorzieningen 
van de Brussels Deal worden gehuisvest. Ze moeten 
zich net als andere daklozen registreren om er 
toegang toe te krijgen. 
 
Fedasil heeft een akkoord gesloten met de GOB en 
niet met de exploitanten. Er worden echter 
maandelijkse vergaderingen georganiseerd door 
Bruss'help, waaraan Fedasil en de exploitanten 
deelnemen. Bilaterale overlegmomenten zijn 
mogelijk om individuele gevallen te bespreken. 
 

Le système de suivi et le rapport sur le premier 
trimestre 2026 étant en cours d'élaboration, aucun 
chiffre n'est disponible. 
 
Le Brussels Deal est un accord conclu entre Fedasil 
et le Service public régional de Bruxelles (SPRB). 
L'accueil est assuré par quatre opérateurs: la Croix-
Rouge, BelRefugees, le Samusocial et Ukrainian 
Voices. En décembre 2025, 20 centres étaient 
actifs. Ils doivent respecter des normes minimales 
relatives à l'aide matérielle, la sécurité et les 
infrastructures. Les personnes inscrites sur la liste 
d'attente sont intégrées au réseau Fedasil en 
moyenne trois mois après avoir introduit leur 
demande. Il n'est pas prévu qu'elles restent 
hébergées dans les structures du Brussels Deal 
pendant toute leur procédure. Elles doivent s'inscrire 
comme les autres personnes sans domicile pour y 
avoir accès. 
 
Fedasil a conclu un accord avec le SPRB et pas 
avec les opérateurs. Toutefois, des réunions 
mensuelles sont organisées par Bruss'help, 
auxquelles participent Fedasil et les opérateurs. Des 
consultations bilatérales sont possibles pour 
examiner des cas individuels. 
 

17.03  Xavier Dubois (Les Engagés): Het is positief 

dat het aantal mensen op de wachtlijst vermindert. 
Het opvolgingssysteem werd ingevoerd. Zullen wij 
inzage krijgen van het rapport? Deze manier van 
werken blijft een tijdelijke oplossing in afwachting dat 
er toegang verleend wordt tot het netwerk van 
Fedasil. 
 

17.03  Xavier Dubois (Les Engagés): Il est positif 

que le nombre de personnes sur la liste d'attente 
diminue. Le système de suivi a été mis en place. 
Aura-t-on accès au rapport? Ce mode de 
fonctionnement reste une solution temporaire, avant 
d'accéder au réseau de Fedasil. 
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Los van de regelmatige vergaderingen waaraan de 
operators en Fedasil deelnemen, zou het een goed 
idee zijn dat de ambtenaren van Fedasil een bezoek 
brengen aan de centra om na te gaan of de opvang 
er vergelijkbaar is met die in de klassieke 
opvangmilieus. We zouden daar in de toekomst op 
moeten toezien.  
 

Au-delà des réunions régulières auxquelles 
participent les opérateurs et Fedasil, il serait 
judicieux que les agents de Fedasil se rendent dans 
les centres pour vérifier que l'accueil y est similaire 
que dans les milieux d'accueil classiques. Il faudrait 
y veiller à l'avenir. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

18 Vraag van Francesca Van Belleghem aan 

Anneleen Van Bossuyt (Asiel, Migratie, 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "Talibanbesprekingen in 
Brussel" (56015414C) 
 

18 Question de Francesca Van Belleghem à 

Anneleen Van Bossuyt (Asile, Migration, 
Intégration sociale, chargée de la Politique des 
Grandes Villes) sur "Des discussions avec des 
talibans à Bruxelles" (56015414C) 
 

18.01  Francesca Van Belleghem (VB): Vier jaar na 

de machtsovername door de taliban in Afghanistan 
is er nog steeds geen enkele gedwongen terugkeer 
gebeurd. Er zouden technische besprekingen met 
een talibandelegatie zijn gepland in Brussel, op 
uitnodiging van de Europese Commissie, met de 
steun van Zweden en met België als gaststaat. Wij 
steunen het principe van de terugkeer van illegale 
vreemdelingen, maar de gekozen constructie roept 
vragen op. De uitnodiging zou niet van België 
komen, omdat minister Prévot weigert om met de 
taliban samen te werken. Daardoor lijkt de Europese 
Commissie als tussenstap te worden gebruikt om 
interne verdeeldheid binnen de regering te omzeilen. 
 
 
Bevestigt u dat de constructie bewust zo werd 
opgezet? Wat is het standpunt van de regering over 
de terugkeer naar Afghanistan en hoe beoordeelt u 
de houding van minister Prévot? Vormt zijn 
weigering een belemmering voor een effectief 
terugkeerbeleid? 
 
België zou als gastland optreden en visa faciliteren. 
Draagt u daarvoor de verantwoordelijkheid en wie 
zal deelnemen aan die besprekingen? 
 

18.01  Francesca Van Belleghem (VB): Quatre ans 

après la prise du pouvoir par les talibans en 
Afghanistan, aucun retour forcé n'a encore eu lieu. 
Des discussions techniques avec une délégation 
talibane seraient prévues à Bruxelles, à l'invitation 
de la Commission européenne, avec le soutien de la 
Suède et la Belgique comme pays hôte. Nous 
soutenons le principe du retour des étrangers en 
situation irrégulière mais nous nous interrogeons sur 
le choix du dispositif. Il semble que l'invitation ne 
vienne pas de la Belgique car le ministre Prévot 
refuse de coopérer avec les talibans. La 
Commission européenne semble donc être utilisée 
comme intermédiaire pour contourner les divisions 
internes au sein du gouvernement. 
 
Pouvez-vous confirmer que ce dispositif a été 
délibérément mis en place de cette manière? Quelle 
est la position du gouvernement concernant les 
retours en Afghanistan et que pensez-vous de 
l'attitude du ministre Prévot? Son refus constitue-t-il 
un obstacle à une politique de retour efficace? 
 
La Belgique agirait en tant que pays hôte et 
faciliterait l'octroi des visas. En assumez-vous la 
responsabilité et qui participera à ces discussions? 
 

Daarnaast stel ik vast dat Duitsland wél rechtstreeks 
onderhandelt met de taliban en al terugkeer 
realiseert. Waarom kiest België voor een Europese 
omweg? Overweegt u ook een bilaterale aanpak of 
consulaire aanwezigheid, zoals Duitsland? Gisteren 
zei minister Prévot dat die er niet zal komen. Spreekt 
hij namens de regering of enkel namens zichzelf? 
 
 
 
 
Wanneer mogen we effectief de eerste gedwongen 
terugkeer verwachten, of blijft het bij technische 
gesprekken zolang er geen eensgezindheid is? 
 

Je constate par ailleurs que l’Allemagne mène des 
négociations directes avec les talibans et procède 
déjà à des retours. Pourquoi la Belgique choisit-elle 
de passer par une approche européenne? 
Envisagez-vous également une démarche bilatérale 
ou une présence consulaire, à l'instar de 
l’Allemagne? Hier, le ministre Prévot a indiqué que 
cette approche n’était pas envisagée. S’exprimait-il 
au nom du gouvernement ou uniquement en son 
nom propre? 
 
Quand pouvons-nous nous attendre à un premier 
retour forcé? Ou bien restera-t-on au stade des 
discussions techniques tant qu’aucun consensus 
n’aura été trouvé? 
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18.02 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): De gesprekken over terugkeer naar 
Afghanistan verlopen op Europees niveau. Na een 
eerdere missie naar Kaboel wordt een vervolgmissie 
in Brussel voorbereid, waarbij Zweden samen met 
de Europese Commissie de Afghaanse de facto-
autoriteiten zal uitnodigen.  
 
 
Het regeringsstandpunt staat in een brief waarvoor 
ik het initiatief nam en die ondertekend werd door 19 
lidstaten. De terugkeer van Afghanen zonder 
verblijfsrecht blijft het doel, maar binnen een 
Europees kader en met individuele toetsing aan de 
mensenrechten, zoals artikel 3 van het Europees 
Verdrag voor de Rechten van de Mens. Er is geen 
sprake van een belemmering binnen de regering. Er 
wordt samen naar een oplossing gezocht. 
 

18.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Les discussions concernant le retour 
vers l’Afghanistan se déroulent au niveau européen. 
Après une première mission à Kaboul, une mission 
de suivi est en cours de préparation à Bruxelles, 
dans le cadre de laquelle la Suède, en collaboration 
avec la Commission européenne, invitera les 
autorités afghanes de facto. 
 
La position du gouvernement est exposée dans une 
lettre rédigée à mon initiative et qui a été signée par 
19 États membres. Le retour des ressortissants 
afghans sans titre de séjour demeure l’objectif, mais 
dans un cadre européen et avec un examen 
individuel de conformité des décisions aux droits 
humains, notamment en fonction de l’article 3 de la 
Convention européenne des droits de l’homme. Il 
n’existe aucun obstacle au sein du gouvernement: 
une solution est recherchée conjointement. 
 

Wanneer een Europese instelling uitnodigt, is België 
als gastland verplicht visa af te leveren volgens het 
zetelbeleid. De keuze voor een Europese aanpak is 
bewust, om de huidige versnippering tussen 
lidstaten te vermijden. 
 
 
We werken stapsgewijs: eerst de missie in Brussel, 
daarna wordt bekeken welke technische 
oplossingen mogelijk zijn voor identificatie en 
documenten, zonder het regime te erkennen. België 
blijft als initiatiefnemer actief betrokken bij de 
aanpak. Een concrete timing voor een eerste 
gedwongen terugkeervlucht kan momenteel niet 
worden gegeven. 
 

Lorsqu'une institution européenne lance une 
invitation, la Belgique, en tant que pays hôte, est 
tenue de délivrer des visas conformément à la 
politique de siège. Le choix d'une approche 
européenne est délibéré, afin d'éviter la 
fragmentation actuelle entre les États membres. 
 
Nous procédons par étapes: d'abord la mission à 
Bruxelles, puis l'examen des solutions techniques 
possibles en matière d'identification et de 
documents, le tout sans reconnaître le régime. En 
tant qu'initiatrice, la Belgique reste activement 
impliquée dans cette démarche. Il n'est pas possible 
pour l'instant de donner un délai concret pour un 
premier vol de retour forcé. 
 

18.03  Francesca Van Belleghem (VB): Ik stel vast 

dat er binnen de regering tegenstrijdige standpunten 
zijn over de terugkeer van illegale Afghanen. 
Daardoor wordt uitgeweken naar een Europese 
aanpak, terwijl er op nationaal niveau weinig 
gebeurt.  
 

18.03  Francesca Van Belleghem (VB): Je constate 

que des positions contradictoires concernant le 
retour des Afghans en situation irrégulière coexistent 
au sein du gouvernement. Elles nous conduisent à 
privilégier une approche européenne, alors que peu 
de mesures sont prises au niveau national. 
 

Ik begrijp niet waarom het Duitse voorbeeld niet 
wordt gevolgd.  
 

Je ne comprends pas pourquoi nous ne suivons pas 
l'exemple de l'Allemagne. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

19 Vraag van Francesca Van Belleghem aan 

Anneleen Van Bossuyt (Asiel, Migratie, 
Maatschappelijke Integratie, belast met 
Grootstedenbeleid) over "Dwangsommen en 
inbeslagnames" (56015422C) 
 

19 Question de Francesca Van Belleghem à 

Anneleen Van Bossuyt (Asile, Migration, 
Intégration sociale, chargée de la Politique des 
Grandes Villes) sur "Les astreintes et saisies" 
(56015422C) 
 

19.01  Francesca Van Belleghem (VB): Fedasil 

werd al duizenden keren veroordeeld omdat 
asielzoekers geen opvang kregen, zowel onder de 

19.01  Francesca Van Belleghem (VB): Fedasil a 

déjà été condamné des milliers de fois pour ne pas 
avoir accueilli des demandeurs d’asile, tant sous le 
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vorige, als onder deze regering. Hoeveel 
veroordelingen kreeg u al? Welk bedrag aan 
dwangsommen werd al opgelegd? Voor welk bedrag 
werd in beslag genomen en voor hoeveel deed u al 
uitbetalingen? Hebben asielzoekers zelf bedragen 
ontvangen? Over hoeveel personen en welke 
bedragen gaat het? Hoeveel openbare verkopen 
hebben er plaatsgevonden? Wat hebben die 
opgebracht? Zijn er nog gepland? Welke kabinetten 
of overheidsdiensten werden intussen geviseerd 
door inbeslagnames? Hoe reageert u op de 
strafklacht bij het parket-generaal van Brussel 
wegens niet-naleving van rechterlijke beslissingen?  
 
 
 
Het Europees Hof voor de Rechten van de Mens 
veroordeelde België op 9 april 2026 voor 
schendingen van het verbod op onmenselijke 
behandeling en het recht op een eerlijk proces. Werd 
u tot dwangsommen veroordeeld? Om welk bedrag 
gaat het? Hebt u ze uitbetaald of zult u dat doen?  
 

gouvernement précédent que sous l’actuel. 
Combien de condamnations avez-vous reçues à ce 
jour? Quel est le montant total des astreintes 
prononcées? À combien s’élèvent les saisies 
effectuées et quel montant a déjà été versé? 
Certains demandeurs d’asile ont-ils eux-mêmes 
perçu des sommes d’argent? Combien de 
personnes et quels montants sont concernés? 
Combien de ventes publiques ont été organisées et 
quelles recettes ont-elles générées? D’autres ventes 
sont-elles prévues? Quels cabinets ou services 
publics ont entre-temps été visés par des saisies? 
Comment réagissez-vous à la plainte au pénal 
déposée auprès du parquet général de Bruxelles 
pour non-exécution de décisions judiciaires? 
 
La Cour européenne des droits de l’homme a 
condamné la Belgique le 9 avril 2026 pour violation 
de l’interdiction des traitements inhumains et non-
respect du droit à un procès équitable. Avez-vous 
été condamnée à des astreintes dans ce cadre? De 
quel montant s’agit-il? Les avez-vous payées ou 
comptez-vous le faire? 
 

19.02 Minister Anneleen Van Bossuyt 

(Nederlands): U vraagt cijfers beter in schriftelijke 
vragen. Het totaalbedrag aan dwangsommen is 
sinds mijn aantreden met 54 % gedaald. Op het 
hoogtepunt van de asielcrisis, eind 2022, was de 
Belgische Staat 240 miljoen euro aan 
dwangsommen verschuldigd. In 2024 ging het nog 
om 1.600 veroordelingen tot dwangsommen. In 2025 
ging het om 730 dossiers. In 2026 zou het op basis 
van voorlopige data tot nog toe gaan over 
95 dossiers. 
 
Ik kan en zal de dwangsommen niet betalen. Mijn 
departement staat voor grote besparingen en ik wil 
het schaarse budget besteden aan een strenger 
asiel- en migratiebeleid en niet aan individuele 
asielzoekers. Uiteraard streef ik naar nul 
dwangsommen. Op 2 april bedraagt het theoretisch 
verschuldigde bedrag 4.061.700 euro. 90 % van dit 
bedrag dateert uit veroordelingen onder de 
vivaldiregering. Fedasil en mijn kabinet betaalde nog 
geen enkel bedrag uit en openbare verkopen 
hebben nog niet plaatsgevonden. Ik heb al eerder 
gezegd dat de strafklacht in Brussel werd 
geklasseerd wegens geen misdrijf. 
 

19.02  Anneleen Van Bossuyt, ministre (en 

néerlandais): Il vaut mieux que vous demandiez les 
chiffres par le biais de questions écrites. Depuis mon 
entrée en fonction, le montant total des astreintes a 
diminué de 54 %. Au plus fort de la crise de l’asile, 
fin 2022, l’État belge était redevable de 240 millions 
d’euros d’astreintes. En 2024, il était encore 
question de 1 600 condamnations à des astreintes. 
En 2025, on totalisait 730 dossiers. En 2026, sur la 
base de données provisoires, nous en serions 
jusqu'ici à 95 dossiers. 
 
Je ne peux pas payer les astreintes et je ne le ferai 
pas. Mon département fait face à d’importantes 
économies et je veux consacrer le maigre budget 
dont je dispose à durcir notre politique d’asile et de 
migration et non à des demandeurs d’asile 
individuels. Je vise évidemment le degré zéro 
d'astreintes. Le 2 avril, le montant théoriquement dû 
s’élevait à 4 061 700 euros, dont 90 % concerne des 
condamnations prononcées sous le gouvernement 
Vivaldi. Fedasil et mon cabinet n’ont encore versé 
aucun montant et aucune vente publique n’a encore 
eu lieu. J’ai déjà indiqué précédemment que la 
plainte au pénal à Bruxelles a été classée sans suite 
en raison de l’absence d’infraction. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

De openbare commissievergadering wordt gesloten 
om 18.01 uur. 
 

La réunion publique de commission est levée à 
18 h 01. 
 

 


